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Simbolet e komenteve né transkripté te komunikimi jo-verbal:
() - komunikim emocional
{} - i intervistuari shpjegon me gjeste

Simbole té tjera né transkripté:
[] - shtesé e tekstit pér té lehtésuar kuptimin
Fusnotat jané shtesa editoriale g€ japin informacion mbi vendbanime, emra apo shprehje.

[Kjo pjesé e intervistés éshté realizuar me 30 maj, 2022]

Pjesa e Paré

Anita Susuri: Zotéri Martin, nése mundeni me u prezantu, vitin e lindjes, vendin ku jeni lindé edhe
dicka pér familjén e juj, prejardhjen?

Martin Cuni: Martin Ndrec Cuni, i lindur me 14 maj, ‘48 né fshatin Ujzi té Hasit, ku éshté Ura e Shejté.
Ujz, dikush mendon gé osht’, qé e ka kuptimin vend me ujé. Mirépo, nuk e ka kuptimin vend me ujé,
por e ka kuptimin “ujé zi”, sepse aty ujin shkojné e marrin njé kilomentér larg dikun, dikush 500 metra,
dikush me shpiné e me... domethoné, tepér kushte té fshitra, se vend pa ujé, nuk ka ujé dhe i ka mbeté
emri Ujzi, por tash prej kohésh osht’ ba... {kollitet}

Né fshat nuk kemi pasé shkollé, ka gené né fshatin fqinjé dhe uné kom gené prej atyre qé e kom pasé
shkollés ma s’largu. Duhej té kaloja prroje né kohé té mira, né kohé té véshtira. Dhe né klasén e treté
kur isha, babai ka punu né Gallap né Prishtiné, osht’ malési e Prishtinés dhe e mori familjen me veti se
vdiq gjyshi edhe s’kish mo kush t’kujdeset pér ne. Aty e kom mbaru shkollén fillore, mé pas aty kom
punu si mésues katér vjet.

[Kétu ndérprehet intervista]

Anita Susuri: Zotéri Martin, ju ma treguté njé histori té familjes, si ka ardhé prej njé vendi domethoné
rreth Ohrit dikun po m’duket né Ujzi. Nése mundeni pér kéto me na folé?

Martin Cuni: Po, familjet shqiptare zakonisht i majné né mend dy, tri shpérngulje ma s’shumti, por
shumé dy, a? Edhe gati té gjithé dalin gé kané ardhé prej Malésisé té Shqipnisé, gjé gé osht’ jo e
logjikshme edhe hig e vérteté sepse ku dulen t'gjithé ata shqiptaré prej njé grusht malésie ku s’ka
buké, s’ka buké. Pér shumé pak banoré ka buké a?
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Dhe historia e familjes toné €shté shumé interesante, vérteté interesante edhe mahet né mend miré. E
maj né mend shpérnguljen, disa shpérngulje. Shpérnguljen e paré e kané bo para dikund rreth 400 e
mo vitesh. Njé lufté ka ndodhé atéheré né Malésiné e Ohrit dhe ne kishim gené né famulliné e Kishés
sé Shén Premtes. E ¢ka o interesant? Até festé na sot e asaj dite edhe mas katér, peséqgind vitesh e
festojmé. Shén Premtja ka gené me prejardhjeilire, parakristiane. Mirépo, kristianizmi nuk e ka hedh, e
ka pranu e ka marré né gjinin e vet edhe mos me humbé popullésiné.

Tash, nodhé ajo lufté si zakonisht, mes shqiptaréve, mes shqiptaréve atéheré dhe pushtuesit dhe
detyrohen té shpérngulen. Shpérngulen né Dibér, né Dibér edhe né Dibér géndrojné dikun rreth
njégind vjet a ma tepér, rreth ashtu, po bukur miré, bukur shumé. Prapé ndodhé njé lufté edhe né
Dibér mo kané ndodhé shpesh lufta. Prapé ishin preh aty edhe shkojné né Malési té Madhe, gjegjésisht
né vendin ma té thellé té Malésis€, né Kthellé. Emrin e ka té tillé, né Kthellé.

Né Kthellé géndrojné po ashtu njé kohé, njé shekull a ma tepér. Mirépo, aty shkaku jo i luftés, por
shkaku i gjendjes ekonomike, s’kané pasé ¢cka me hangér dhe detyrohen me ra né Rrafsh té Dukagjinit.
Né Rrafsh té Dukagjinit shkojné sé pari né Krushé, mirépo jo té gjithé, jo té gjithé familja joné, njé
pjesé. Njé pjesé mbetet té Kthell€, njé pjesé vjen né Krushén e Madhe. Por, né Krushé té Madhe kishte
pasé tash voné domethoné, né kohén kur kané fillu t¢ dominojné sllavét.

Bijné né konflikt me njé familje aty, si duket tash s’i thoné Balosheviq, po ku e di a o, mirépo me njé
familje ortodokse. Mirépo, pér mos me bo gjak, mos me bo gjakderdhje vendosin e léshojné edhe
Krushén. E léshojné Krushén dhe dalin né Has, né Ujzi sot. Vendi i véshtiré pér ujé sa t’dush, pér jeté sa
t'dush i véshtiré por vendosin, se Pérdrini ose Podrimja si i thojné populli te ne. Pérdrini éshté vend ma
i mrekullushém, mrapsht me mbjellé del maré. Ndérsa, Hasi éshté e kundérta, éshté aq cahet toka
gjaté verés sa me bo me té ra kama meté, bohesh, bohesh, gjymtohesh, dhe aty jetojné. Tash uné jomi
lindun né Ujzi bash, po.

Anita Susuri: A ju kujtohet ajo jeta né fshat?

Martin Cuni: Po, po.

Anita Susuri: Ju po thuni gqé ka gené mjaft e véshtiré.

Martin Cuni: Posi, posi. Uné si shtaté vjecar me nanén shkojshim né mal me bajté dru, shembull me
shpiné. Uné e merrja njé dru, ajo plot shpinén {pérshkruan me duar} me barrén e druve a. Se né Has e
anej punojné graté shumé, kané punu gjithmoné edhe burrat jané pak ma dembela, po edhe burrat né
gyrbet besa. Kush me punu? U dashté graté té punojné dhe kemi pasé toké, por véshtiré m’u punu,
véshtiré me u bo. E ke mbjellé, por nuk u bo se nuk ka ra shi, fund.

Anita Susuri: Prindté e juj po mé intereson a kané pasé ndonjé lloj shkollimi né até kohé?

Martin Cuni: Baba e ka pasé katérvjecarén, nana jo. Mirépo o interesant se baba ka gené autodidakt
dhe t’gjitha veprat qé i kam pasé uné vetém m’ka pyté a bon me lexu uné gé mos me lexu dicka kot
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palidhje. Se me shokét e mi me fakulltet ka diskutu pér histori e pér gjana té ndryshme, ka gené tepér
arsimdashés.

Anita Susuri: Thaté gé keni ardhé pastaj né Prishtiné jeni vendosé.
Martin Cuni: Po, prej... jo, né Prishtiné nuk jom vendos, prej Ujziut kemi ardhé né Keqekollé.
Anita Susuri: Né Kegekollé po, afér Prishtinés.

Martin Cuni: Po, afér Prishtinés, po. Mirépo atéheré, atje Prishtiné-Keqekollé éshté shku me gerre té
kuajve ose me gerre ose kamé. Osht’ dikun 23 kilomentra prej kétu, vend i mrekullueshém pér jeté,
mirépo vend i izolum dhe me njeréz po ashtu malésoré té mrekullueshém, malésoré té
mrekullueshém. Hi¢ nuk jané mas hasjaneve edhe lumjanéve (qesh).

Anita Susuri: Qysh ka vazhdu pastaj jeta e juj? E keni pasé thaté shkollén shumé larg ku keni gené né
Ujzi, por a ka ndryshu digka pér juve pér té miré?

Martin Cuni: Né Kegekollé e kom pasé shkollén shumé afér. Im até ka gené punétor i policisé atéheré.
Tri heré ka gené né burg se nuk e ka dashté t’padrejtén. Né fillim ka gené, kjo nuk o shumé interesant
kjo puné, por megjithaté po e pérmendi. Ka gené né Beograd dhe atje i japin banesé edhe i japin
t'gjitha me marré familjen me ¢u né Beograd. Ai thoté, “Jo nuk mundem. Fémija nuk dijné asni fjalé né
serbisht, por mu nése mundeni me mé shpérngul, me mé cu né puné atje”. Nuk dojné me pru.

I ndodh njé fatkeqgési atje. Bjen né konflikt me njé oficer ushtrie se detyrén e roné a edhe ai e néngmon,
a ku di uné. Noshta e ka dité cka o ndoshta s’e ka dité ku di uné, por e néngmon. Edhe tash karakteri i
shqiptarit e fshin, por fati nuk e ka vra, vetém e kish pasé plagosé edhe i han gjashté muj burg. Por mas
asaj thoté, “Ose m’coni né Kosové ose uné po e lo detyrén krejt”. E bijné né Kosové. Masi ka ra
Rankovigi' e cojné né Pejé.

Por, pér sherr komandant e kish pasé njé malazez edhe né Pejé. Ai kishte gené njé armik i shqiptaréve
se babén ja kish pasé vra shqiptari, bash shqiptarét hasjan edhe e urren tepér, ja vnon zullumin edhe
ky njé dité vendosé me vra. | hyn né zyre, por fati i tij géllon me té nji Gani Bytygi i Malishevés,
Kravasarisé té Malishevés. Nuk i harroj ato, ato, se e kam njofté edhe até njeri dhe ja kap dorén nuk e
lejon. E tash ai komandanti prej frike, komandiri i policisé prej frike del pér dritare jashté iké edhe bon
be, “Paevranukelo”

Gani Bytyqi aq shok i miré nuk i ndahet njé muj dité edhe né detyré, mas detyre e merr e con né shpi
t'vet. Kurré nuk e ka loné me shku né banesé vetém deri sa ai ka bo be gé nuk e vras edhe shpéton
edhe pér ato, pér ato probleme dénohet gjashté muj. Pér dénim e ¢ojné né Kegekollé. Kur e ¢cojné né

! Aleksandar Rankovi¢ (1909-1983) ishte njé hero partizan serb i cili u bé Ministér i Brendshém i Jugosllavisé dhe
kreu i Inteligjencés Ushtarake pas luftés. Ai vendosi regjim né Kosové, té cilin e konsideronte si kércénim pér
siguriné pér Jugosllaviné, nga viti 1945 deri né vitin 1966, kur ai u rrézua nga Partia Komuniste dhe u internua né
pronén e tij private né Dubrovnik deri né vdekjen e tij né 1983.
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Kegekollé komandanti géllon, komandiri i milicisé [Srb.: policisé€] aty géllon ksi njé person nga Juniku,
Tofaj. Ai kishte gené burré i miré dhe e thérret né zyre. Thoté, “Karakteristika [raporti] pér ty m’ka
ardhé me gabimin ma t'vogél ki me shku n’shpi”. “Po a?” Thoté, “Shoku Komandir, pér rize té Zotit
kallxom n’qoftése ma bon si ata po i deshi teshat gitu po shkoj te shpia se s’'muj e duroj t'padrejtén”.
Thoté, “Jo”. Ish koné burré, thoté, “Jo, ti pér mu je sikur letra e bardhé e pastér, por po té kallxoj”.
“Miré” thoté, “pra” dhe kalon.

Pastaj e kam kry filloren uné aty. Kam kalu tepér miré. Kom pasé shumé miq e shumé. Tash uné migét
e shokét ma shumé i kom knej né Llap e Gollak sesa i kom né Has e anej né Dukagjin a... Dhe ¢cka o njé
pérjetim shumé interesant. Uné kam gené né klasén e shtaté. Ka gené njé hoxhé i Sekiraqve, llaz
Sekiraga. Kom pasé bisedé me té sikur me gené uné i rritun a. Edhe ku m’takonte u nalte, bile nji gjysé
ore pa nejt me mu, bisedojshim. Edhe njé dité ma dha, mé tha, “Po té jap dicka me lexu, ve¢ mos i
kallxo kérkujt”. Thashg, “Ani”.

Ma pruni “Jetén e Re” dy kopje, ku ka gené i botum romani i Adem Demacit “Gjarpinjté e gjakut”.
Atéheré e kom lexu, qé domethoné prej klasés té shtaté dhe pastaj ja kom kthy prapé. Ajo ishte pér mu
njé dicka... nejse, né “Gjarpinjté e gjakur” nuk ka kurgjo armigésore pér diké, por ka kundér armikut
toné vetévetés. Gjakmarrjen, e lufton gjakmarrjen. Mirépo, u dénu romani pér autorin, pér géndrimin e
autorit.

Anita Susuri: A e keni dité ju né até kohé kush éshté Adem Demagi?

Martin Cuni: Posi, posi. Déshmorin Idriz Rrahmani e kam pasé shok klase. Eshté njé histori e vecanté
edhe pér té kur mé kané pru pér denim té dytén heré né Prishtiné. Tash po dalim shumé larg, por tani
kthehemi pérséri aty ku ishim. Mé ¢uné né gjyq aty edhe né fund té korridorit kishte gené Idrizi. Kur
m’ka pa u bo bardh, gélgere. Jemi afru me ata gardianét, uné isha me gardiané te gjykatési edhe e kom
pérshéndeté, mirépo ai s’ka mujt me ma kthy pérgjegjen. Me até rrugé, si m’kané fut mu te gjyqtari ka
shku né Prapashticé te t'vet. Nuk ka shku te shpia e vet kétu g€ e ka pasé né Prishtiné edhe ju thoté, “E
pashé késhtu Martinin” edhe vecg s’ishte tranu prej mérzisé. Kjo ishte njé kapitull, njé kapitull i shkurté
gé lidhet me shkollén fillore.

Anita Susuri: Po a ka gené gajo koha kur ju keni fillu me zhvillu até, si me thoné ndjenjén qé digka nuk
po shkon né rregull me kété sistem gé po jetojmé apo ka gené edhe ma herét?

Martin Cuni: Jo, ma herét nuk ka gené, ma herét nuk ka gené. Osht’ domethoné kom lexu shumé, kom
lexu shumé atéheré. Bile librat gé&, kur shkojsha né pushim e merrsha ni krah libra pér kohén
géndrojsha se pushimet i kom kalu né Ujz te, te Ura e Shejté dhe kam lexu shumé, toné kohén kom
lexu. Ka pasé njeri qé sheh, por ka pasé gé sheh né libra por né libra pak u pa, pak éshté pa, po ma
shumé né jeté. Ndoshta ka ndiku edhe fryma se babén e kam pasé njeri shumeé té drejté, shumé i drejté
ka gené, por nuk ka, si me thoné, pér até edhe s’ka pérparu né jeté kurré se s’e kané loné. Po miré qé
ka mbijetu.
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Ndérsa rrethin qé e kam pasé, e kam pasé rrethin e miré gjithmoné edhe kétu edhe né fshat. E kam
pasé njé kusheri gé ka gené autodidakt total, domethoné s’e ka pasé asnjé dité shkollé. Mirépo, aq ka
lexu ai sa mos me ta marr menja. Ai ka gené shérbétor te njé prift shumé pérparimtar, i cili ka gené i
burgosun politik i fshatit toné. | fshatit fqinj né té vérteté, jo bash fshatit toné se ka gené njé kishé aty
edhe ka gené disa fshatra, shumé fshatra [kané] gravitu aty.

E tash njé rast kur e kané burgosé até. Prifti kishte pasé shumé libra té vjetra, tepér shumé edhe ja japé
kétij kusherinit toné qé me i fsheh, mos m’i gjeté policia edhe até e kané marré né burg pastaj, s’ja
kané gjeté librat. Mirépo, ky s’ka pasé najllon. Atéheré s’ka pasé najllona, llastika késhtu pér me i
mbrojté e i ka fsheh dikund, por i ka hy lagéshtia edhe shumicén i ka prishé. Mirépo, disa i ka pasé fort
interesante e m’ka pasé dhoné me lexu ai.

Domethoné, si fémijé edhe si nxanés i shkollés fillore, pastaj si i shkollés té mesme po se po, por edhe
ka folé shumé. Ai e kishte pa me sy, ka gené, ka gené tu i rujt kafshét né rrugén, domethoné poshté te
Drini, para se me shku pér Zym edhe aty kishte gené njé kru. Né até kru e ka pa t’u pi ujé Shtjefén
Gjecovi g€ u kthy prej Prizrenit, t'u pi ujé edhe e ka vra njeri t’u pi ujé, gé nuk ndoh shqiptari me vra
dikénd t’u pi ujé ose pa i bo zo. Po ai ka gené i pagumé prej shkijeve®. Ai ka gené i pagumé prej
shkijeve.

Até moment gjithémoné e spjegonte ai me lot né sy edhe kish gené i ri domethoné 15, 16, 17 vjeg, sa
ka gené atéheré. Dinte shumé histori. Domethoné ka, shumé heré ka rréfy sikur me pasé qené i
shkollum pérnime. Aty ndoshta ka nisé€ ajo, ku e di uné.

Anita Susuri: E kéto librat gé po thoni g€ i ka pasé né shumicé ai prifti ¢faré pérmbajtje pér shembull
kané pasé?

Martin Cuni: Krejt botime, krejt né shqip, botimet e para shqipe té Rilindasve g€ i kishte pasé ai.

Anita Susuri: Po mé intereson kjo, komuniteti juj katolik pér shembull népér fshatra gé keni jetu. A
kané gené fshatra gé kané jetu me banoré komplet katoliké apo kané gené té pérzimé?

Martin Cuni: Jo, né Ujzi kané gené dy lagje katoliké, njé lagje musliman. Mirépo, tash po ta them nji gé
e kom pérjetu, qé e kom kalu vet até, se uné mund té them dicka ¢cka m’ka thoné dikush, por nuk éshté
ajo, por cka vet e kom pérjetu. Shembull, Pashkét kur jané, kur ishin ne fémijét dilnim se na jepshin
bombona, na jepshin vezé té kuge, fémija fémi edhe ne shkonim edhe né lagjen e muslimanéve se nuk
e dishim a e lusin ata a s’e lusin. Nuk na ka thoné dikush g€ ata jané dicka tjetér, g€ kané fe tjetér, s’na
ka thoné kush kurré edhe fémija e tyné pér Bajram vijshin te na. Domethoné, aq éshté pérjetu feja,
pérjetu si dicka personale kush e don e don, kush s’e don s’e don. Jo me thoné se ky ndryshe, ky
ndryshe, apsolut, apsolut.

2 Shka (m.), shkiné (f.), shumés shkijet, term derogativ qé shqiptarét e pérdorin pér serbét.
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Me njé familje qé ka gené, na kemi gené né kété kodér, ajo familje {zgjaté duart} té besim islam ka
gené né kodrén tjetér. Sali Shuti éshté thirré ai zoti i shpisé, gjyshi im Zef Cuni dhe ishin ato kodra aq
afér, gjyshi dilte fishkllonte me dy gishta {afron dy gishta afer gojés} kur i vinin mysafiré. Kurré nuk ka
ndodhé qé gjyshi ata mos me i thirré kur ka pasé mysafiré edhe anasjellta, ata kurré nuk ka ndodhé gé
kané pasé mysafiré mos me thirré gjyshin né darké a dreké dhe s’osht’ si té them, nuk di. Bile uné kur i
kujtoj tash pas sa dekadave, kur i kujtoj m’duket si mi pasé para syve.

Anita Susuri: A ka pasé naj dallim, pér shembull né veshje ose...

Martin Cuni: Ja, ja veshja kombétare ka gené. Por ¢ka éshté interesant, veshjes kombétare i kané
thoné veshja®. Pse? A e din pse? Shumékush nuk e din pse.

Anita Susuri: Pse?

Martin Cuni: Se shkijet na kané thoné turqi shkaku i fesé. Kafe turke. Kafés turke né Stamboll i thojné
arnavut kafesi [Tur.: kafe shqgiptare] e ka kafe arnaute. Kété e di ge 50 vjet. Njé fqinj i imi, Hajrullah
Gashi e ka pasé motrén té shpérngulun né Stamboll edhe shkon ky né vizité, para 50 vitesh. Shkon né
vizité atje edhe thoté, “Cka po don me pi?” Né njé kafene aty, “Cka po don me pi?” Thoté, “Kafe turke”.
| hap syté ai kamarieri aty. | thoté ky dhondri, “Kétu i thojné arnaut, kafe arnaute”. Por ne, kjo osht’
shumé mizerje a. Se né Stamboll me i thoné kafe arnaute, na me i thoné kafe turke. Pse kush na ka

loné? Ose veshja kombétare. Cfar veshje kombétare veshja turke, alla turka? Cfaré alla turka?

Anita Susuri: Deshta me ju pyté pér shkollén gé mé thaté né Keqgekollé. Ju e keni pérfundu aty
shkollén fillore?

Martin Cuni: Teté vjecare, po.
Anita Susuri: Pastaj cka keni vendosé? Qysh keni vendosé?

Martin Cuni: Tani kemi ardhé né Prishtiné, u dashté me shku né shkollé t€ mesme né gjimnaz. Kom
gené né gjimanzin...

Anita Susuri: A keni ardhé ju apo krejt familja?

Martin Cuni: Jo, krejt familja ka ardhé. Baba ka vazhdu me punu, mirépo na tjerét jemi ardhé se
shkaku i meje, i meje edhe i motrés u dashté me shku né shkollé.

Anita Susuri: Né cilin vit po i bjen gé keni shku né shkollé t€ mesme?

Martin Cuni: Kjo ka ndodhé né ‘64-tén.

* A la turka, gé né shqip kishte kuptimin “ményra turke”, né shekullin e XIX-t&, kjo perceptohej si eksplorim i
tradicionalizmit té prapambetur dhe ishte kulturalisht e pozicionuar si e kundérta e a la franga.
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Anita Susuri: ‘64. Qysh e keni pérjetu ju Prishtinén né até kohé? Qysh ka gené?

Martin Cuni: Ahh {onomatope} Prishtina. Prishtina atéheré ka gené, pérmi hekurudhé atéheré kané
gené varreza, parameno tash cfaré gyteti. Njé mizerie e madhe se krejt pjesa, domethoné shumica e
pjesés mbi hekurudhé shpiat joné ndértu pérmi varreza. E kegja joné éshté qé Prishtina, shqiptarét
varrezat ma té vjetra nuk i kané as 50 vjet. Domethoné me marré, se kujdesi o zero pér varreza, kujdesi
o zero. A e ka bo kété varfnia, a ¢faré kulture e ka bo nuk e di, por i kemi varrezat ma t’mira i kemi
antike se i kemi té Kohés sé Mesme. Kjo éshté. Edhe ju ka konvenu okupatoréve, ju ka konvenu gé na
mos me pasé rrajé, me na shképuté prej trungut. Pastaj i kam vazhdu studimet por edhe kam punu.
Kam punu né Kegekollg, shkaku ekonomik i thjeshté.

Anita Susuri: Pas pérfundimit té shkollés sé mesme keni vazhdu né Keqgekoll€ a po?

Martin Cuni: Me punu né Keqgekollg, po. Né fakt ishte se edhe do shoké pak u boné sebep e u... Por mé
pastaj kam punu né “Ramiz Sadik” dhe ma né fund, bile para kam pasé konkuru né Radio Prishtiné se
né “Ramiz Sadik”. Punova deri u bo pér me hy aty se nuk ka gené lehté. Teté vite kam punu né Radio
Prishtiné. Kam punu né redaksiné e kulturés, programi pér fémijé. E kom pasé njé redaktor té
mrekullueshém, Zejnullah Halilin, njé mik, njé njeri g€ s’i ka pasé dité Zoti me falé edhe krijues i miré
edhe sensibil edhe tona. Por edhe njeri tepér i miré, shkoi herét. Ka loné vepér, vepér té
mrekullueshme pér fémijé. Ka gené shkrimtar pér fémijé.

Anita Susuri: Deshta e ju pyté pér shkollén e mesme. A keni gené né Shkollén Normale né gjimnaz?
Martin Cuni: Jo, né gjimnaz.
Anita Susuri: Né gjimnaz keni gené. E me vendbanim ku keni gené brenda Prishtinés?

Martin Cuni: Tash pérmi 60 vjet jom kétu afér shkollés “Emin Duraku”. Aty e kam shpiné prej atéheré.
Im até e ka ble.

Anita Susuri: Qysh ka gené né até kohé qgajo lagje edhe pak nése mundeni Prishtinén me na pérshkru?

Martin Cuni: Ajo lagje, lagjja joné ka gené njé lagje e mrekullueshme, sidomos rruga, ajo rrugica joné.
Ne jemi ndi aty me njoni-tjetrin si vilazén e motra edhe nuk harrohet kurré, por edhe sot éshté ajo lagje
shumé e miré edhe sot éshté shumé e miré. Nejse ka pasé ndrrime, por jo shumé. Shembull, kom punu
né shtépi, disa vjet s’kam pasé as mur oborri as kurgjo, as deré, edhe asnjé gozhdé nuk m’ka humbé.
Ata kojshité m’kané ruijt, se tjetérkush, tjetérkush nuk mundet me té rujt. Vet ssmundesh me u ruijt.

Atéheré kané gené ma thjeshté punét, noshta se edhe ményra e jetés ka gené ndryshe, por kané gené
edhe bisedat tjera, kané gené edhe... shembull, njéheré, isha gazetar atéheré dhe kané pasé fillu me
ardhé grupet kulturore prej Shqipnisé, artistike edhe erdhi njé grup i kéngétaréve nga Shkodra. Me
Bashkim Alibalin e Salih Manin, tash i ndjeré e tjeré.
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Uné nuk e kisha shtépiné larg televizionit kétu, vetém tregu na ndané. Edhe vendosa me i marré disi,
me marré dikend. Edhe po i thom, “Ejani!” Ishte Bashkimi, Salihu, njé kusheri i Gjergj Fishtés, por ai
nuk ishte kéngétar, ai ishte teknik i Radio Shkodrés edhe po i thojmé, “A po vini me pi ka ni kafe?” “Jo”,
tha. “Po té rrezikojmé ty”. Thashé, “Hiqju, pér mu, pér mu mos keni dert ju”. Bre bohet, bre s’bohet.
Dikur ky kusherini i Fishtés, “A po shkojna?” “Po shkojmé”, Erdhén, por tash kur erdhén ata, mé pané
lagjja edhe kané ardhé joné grumbullu krejt rinia, ata gjenerata ime e lagjes aty. Metén né komé
njerézit mrenda.

Edhe uné e kom pasé né kété vitirinén e televizorit “Historiné e popullit shgiptar” né dy pjesé qé ka
gené né botimin e paré dhe e sheh, Tonini e sheh. Thoté&, “A bon me shiku?” “Po more, shiko. Pse jo?”
Ishte baba aty, nana edhe nana po na shérben. Thashé, “Né pjesén e historisé té re”, ajo kagené ma e
vogél historia e re. Pjesén e histori né faqe té paré, né ato faqe g€ joné té zbrazta q€ osht’ e zbrazté njo
e kom pasé ngjité fotografiné e Enver Hoxhés, e kom me ngjités dhe e ka celé. E celi até té parén e
kqyri. Kur e ka gelé kéto, si e ka pa foton e Enver Hoxhés e ka mshelé trak {onomatope}. Edhe tash kéta
rinia, “Cka pa ky gé e msheli késhtu?” Edhe po thoté njé vajzé, po thoté, “Ama ta shoh uné”. “Jo”, thoté,
“nuk bon” edhe e ka marré e ka shti prapé aty. Te ne ka gené rinia shumé ma e lidhun, shumé ma e
lidhun. U koné ma besnike. Ajo edhe na ka majté noshta.

Pjesa e Dyté
Anita Susuri: Ju thaté gé edhe né ‘72-tén keni gené né Shqipni né vizité?

Martin Cuni: A po, po kur kam gené si mésues, po, kjo éshté e jashtézakonshme, po. Njé ngjarje né
jetén time gé e kujtoj shumé me mall. Edhe shembull, i majé n’mend emrat e atyne qé ndoshta kam
nejt té njé kohé blic. Shembull, sa shkon te fotografi fotografohesh, del i merr fotografité, del. Sa kohé
éshté ajo? Edhe emrin e asaj vajzés qé na ka fotografu né Krujé, Déshiré Seseri nuk e harroj kurré. Nuk i
harroj as udhéhegésit, nuk i harroj. E kam pasé shkru njé jetén time, bile ditarin kurré ma miré nuk e
kam shkru, ditarin dhjeté ditoré. Dhjeté dité keni gené.

Anita Susuri: Dhjeté dité keni qené?

Martin Cuni: Dhjeté dité, po. Kemi pasé njé javé, por na vazhduné edhe pér disa dité. Sa kemi gené na
atje na kish pasé ardhé komisioni pér kontrollé te shkolla... dhe kemi vizitu. Kemi gené mysafiré té
Normalés té Elbasanit edhe té shkollave té rrethit té Elbasanit. | kemi pasé udhéheqés té grupés,
udhéhegés té punés edhe atéheré gjaté rrugés. Gani Bedhia ka gené themelues, atéheré themelues i
abetares né Shqgipéri edhe Lumnie Shehetila, néndrejtoreshé e Normalés sé Elbasanit.

Njé ngjarje interesant éshté. Do shoké i kom pasé té miré, té dyté, asnjoni s’jané né jeté tash. Né
Kegekollé ka gené Halil Osmani dhe gé ma voné u koné bo drejtor né Kegekollé edhe ka gené
Zejnullahu, njé djalé i Keqgekollés po ashtu edhe Zela propozoi, jo pyti. Ishim uné, Halimi, Zela edhe ata
dy udhéheqésit e Shqipérisé edhe ai po thoté, “A ka mundési me pa Enver Hoxhén? Pesé minuta”. Ai
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Ganiu thoté, “Po, ka mundési, ka mundési. Po mos ta merr vesh kush, mos me marré vesh krejt grupi”,
se krejt grupi s’bojke me shku, miré. U nxe, u nxe puna.

Po thoté ajo Lumnia, “Jo. Martini”, tha, “jo”. “Pse, Martini jo?” Tha, “Eshté djali i vetém. Mundet me
rriedh informacioni dika edhe e mshelin”. (qesh) A po m’kupton? E kemi vizitu Elbasanin, Vlorén, Fierin,
Fushé Krujén, Durrésin, Kavajén. Krujén a e thashé?

Anita Susuri: Po, Krujén.
Martin Cuni: Shkodrén.
Anita Susuri: E qysh kené krejt rrethanat pér me shku ju atje? Qysh u pérzgjedhét ju?

Martin Cuni: E njé vit kemi prité deri na kané dhoné vizén. Ishte njé grup aty gé u propozum. A
shkojmé? Shkojmé. Por nuk u, nuk u paraqit krejt kolektivi i shkollés, se ka qené kolektiv i madh ata
dhe mas njé viti na tha, “Na bini listén”. Nga Ambasada e Shqiprisé€, “Na bini listén edhe po shkoni”,
domethoné lejohet me shku. Tash te mushém na listen trefish a. Me shku dy autobusa a. Dhe kur kané
shku, veg ata gé kemi gené né listén e paré na kané marr.

Anita Susuri: Qysh... po mendoj atéheré ka gené dicka edhe ju thaté e jashtézakonshme me shku.
Martin Cuni: Né ‘72-tén, po, po.
Anita Susuri: Qysh e keni pérjetu ju krejt rrugén edhe qysh ka gené pastaj edhe né kufi?

Martin Cuni: A m’beson ti gé shumé pak oré gjumé kemi bo. Veg ku ¢ka s’kemi pasé gare a, qé s’kemi
mujt ma se uné asnjé nuk ka pasé, nuk ka pasé si me thoné... kur kemi shku, se na kemi shku né vizité,
kemi marré pjesé edhe népér oré té mésimit, se si mésues jemi shku. Gjithékund ka gené njé pritje. E
tash zhvillimi, né ‘72-tén o fjala, zhvillimi nuk ka gené dallim i madh me ne, nuk ka gené. Dikund ka
gené ma miré, dikund ka gené ma keq, varet prej vendit, varet prej vendit. Elbasani kish gené mrekulli
shembull. Né Fier e kam taku njé vendas timin té Ujzit.

Anita Susuri: Kah ka ardhé ai?

Martin Cuni: E tash té kallxoj. Mas lufte ka gené njé grup, aty ka pasé edhe té aférm té mi edhe ka
pasé, domethoné rrethina joné, i akuzum pér bashkim me Shqipni. E ka gené edhe njé Mark Tugi, i
njoftun domethoné, i njoftun ka gené atéheré, shok i shkollés me Fehmi Aganin kishte gené. Edhe njé
dité, njé mramje aty né Fier, po, po thojné, “Po shkojmé sonte me pa njé film italian”. M’interesoi mu
fort me pa njé film italian, por ai ishte aty né até program. Thashé, “Valla nuk jom miré, nuk po e ndij
vetén miré”, Thashé, “Po du me nejt me pushu né hotel”. “Ani”. Uné nejta dhe si kané shku ata, uné
kom dalé fap {onomatope} né njé lokal mos po takoj dikend, me bisedu me dikend.
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Po i shoh dy veté. Si mé pané e dijtén gé s’jom, jom turist, po. “Prej kah je bre djal i miré?” Thashé,
“Prej Kosove”. “Prej Kosove? A ki kohé me nejt?” Thashé, “Po, po pér me nejt erdha”. Njeni kishte gené i
Shkupit, kishte gené aktor i ikun. Tjetri kishte gené dikund i anés sé€ Dukagjinit. Té dyté té ikun politik.
Edhe po mé thoté ky i anés té Dukagjinit, tha, “A ki kohé me nejt hic?” “Kom kohé&, kom”. “Eshté njeni i
Gjakovés”, tha, “ka gef me i pa té anés té vet”, tha, “tranohet i shkreti. A ki kohé po shkoj e thérras?”
“Kom kohé deri né méngjes jom kétu, né méngjes e kam programin. Pérndryshe, deri né méngjes kétu
t’rri, mos e ki dert”.

Ka shku e ka pru. Kur vjen, “I kahit je ti?” “I Komunés té Gjakovés. I cilit katun je?” Thashé, “I Ujzit”. “I
Ujzit? Edhe uné”, tha, “i Ujzit jam”. Thashé, “Po qysh thirresh ti?” Tha, “Mark Marku”. Mark Marku
s’kisha ni kurré. Thashé, “Ja”. Tha, “S’ke ni pér mu a?” Thashé, “Jo, pér Mark Tugin [po], a Mark Markun
jo”. “Oh” tha, “uné Mark Tugi jam”. E u knaq i shkreti (buzéqgeshé).

Anita Susuri: Qysh kané... po menoj qysh keni kalu sa i pérket kontrollit ndoshta? A ka pasé kontroll?
A ka pasé naj?

Martin Cuni: Né kufi ka kemi ardhé a? Jo, jo, ma s’mrami, ma s’mrami.
Anita Susuri: Ose késhtu né pérgjithési?

Martin Cuni: Jo, atje kontrolla s’ka pasé, jo nuk ka pasé. E kom taku edhe njo té Sedllaréve, babén e
Agron Sedllarit edhe Agim Sedllarit. Agron Sedllari ka gené kamerman i Radio Televizionit tonég, kojshi
né Kavajé. Besa jo né Kavajé, por né Fushé Krujé. Ai kishte gqené mésues, njé plak. U ndalém aty vetém
sa me pi ujé edhe pyté, “T’kahit jeni bre djem? A ka najnjo prej Prishtinés?” Thashé, “Uné”. Ve¢ uné
isha. “Mos e njeh Agron Sedllarin e Teuta Sedllarin?” Thashé, “Kojshi i kam”. “Po a?” Tha, “Uné jom
baba i tyne”. Paaa {onomatope}, “A po vjen”, tha, “me i marré do sene kom me ja u ¢u”, tha. Thashé,
“Tybe, po”. S’i veta kéta se e dijsha gé nuk m’lojné edhe kam shku e i mora. Erdh me mu, e kish pasé
njé dhomé. Tha, “Se disave i kom thoné, por nuk m’i ka marré kush”. Thashé, “Valla ve¢ t’mi nalshin né
kufi. Po s’besoj gé mi nalin ato”. Domethoné dy... e domethoné e kom taku edhe kété, ky éshté gjallg,
Idriz Zeqiraj. Ai ka gené atéheré, i ka kry dy fakultete né Tirané e kemi taku. Ai kish pasé punu né
Kegekollé. Pastaj ka ra né burg ai.

Anita Susuri: Tu u kthy po m’doket gé thaté gé ka pasé kontrollé?

Martin Cuni: Ky vendasi i imi tha, “Cka po don me té dhoné, me té pru?” Thashé, “Veg libra, tjetér gja
s’du”. M’i pruni nja 40 e kusur libra, m’i pruni edhe né kufi m’i murrén krejt, asnjo s’ma lané, m’i fshiné.

Anita Susuri: Po, a patét naj pasojé ju késhtu?
Martin Cuni: Jo, pasojé nuk kam pasé té dukshme, mirépo dosja ishte hapé prej atéheré, prej atéheré.

Anita Susuri: A keni gené ju edhe né até kohé késhtu i involvum né lévizjet kéto ilegale?
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Martin Cuni: Ndégjo, né lévizje jo, né lévizje jo. Mirépo, shokét e mi po. Pse u bo ajo nuk e di, por nuk
ka gené tash, shembull né ‘68-tén me Muhamet Shatrin e me Xhafer Shatrin e me... Domethoné, kam
gené né até rrijedhén e organizimit pér demostraté, katedra joné gé ka gené atéheré, por si organizaté
jo, si organizaté jo. Me [Jusuf] Gérvallén jom njoft miré, se ai ka bashképunu me ne né redaksi, i ka
ilustru emisionet tona. E kam dité qé osht’ i involvum, por kurré s’e kom veté se ndoshta ka mbeté
edhe ajo prej ilegalitetit do sene gé as, cka u deshté me u kallxu kom kallxu vet, s’ka pasé nevojé me
mé veté edhe me veté s’kallxon a.

Njéheré shkoi njé grup né Shqipni i Radio Televizionit. Kish pasé qef me shku edhe Jusufi e nuk e kané
leju me shku. Tash uné, Zejnullah Halili ishim né byfe. E kemi pasé né katin e nonté byfené. Erdhi dhe u
ul me ne té bisedojmé. Mrrolshém shumé, domethoné mérzitshém. | thoté Zejnullahu, “Cka ki bre?”
“Ah” tha, “pata gef me shku njé heré né Shqipni”, tha. “Ho burré”, tha, “shkon tjetrén heré”. “Ja”, tha,
“uné ja, uné kurré” (buzégeshé). Aty e kam dité, aty e kam dité g€ osht’ i involvum. Plus edhe Kadria
edhe Kadria ka gené aty, po, njé kohé té shkurté. Por me Kadriné nuk kam pasé, domethoné. A me
Jusufin kam pasé muhabet, jo pér [aktivitet] ilegal, por pér késhtu.

Anita Susuri: Po. Ju thaté qé edhe masi qé keni shku ju, kéto tri shkollat qé kané shku mo éshté
ndérpre shkolla.

Martin Cuni: Jo, s’kané loné mo, nuk kané loné mo. Até vit s’ka shku mo kérkush edhe nuk e di sa kohé
mas s’kané loné mo me shku.

Anita Susuri: A e dini ndoshta arsyen pse ndodhi kjo késhtu? Pse ndodhi ndérpremje po meno;j.

Martin Cuni: Po vigjilenca ka gené gjithémoné. Normal, ato s’joné bo. Noshta ajo ka gené veg prove,
ka gené veg prové gqysh... sa kané konkuru ata masanej, sa kané konkuru ata masane;j.

Anita Susuri: Po, e mundeni me mé tregu pak ma shumé pér demostratat e ‘68-tés qysh i kujtoni?
Qysh ka gené?

Martin Cuni: Po, bashké me Xhaferin e kéta isha domethoné né até kagikun toné sa kemi mujté me ba.
Ata kané bo ma shumé, por uné isha krah, isha krah, krah shumé, shumé i largét i tyne edhe krah pér
krahu, krah pér krahu né shesh kryesor. Isha krah pér krahu me njé kushéri timin, axhén e Anton Cunit,
Franit, atéheré ka gené student edhe ai. Po studentét, rinia ka gjunin, kajheré gjunin edhe pa... edhe
gjunin me ksi guré katror g€ joné [kalldrém]. Po edhe njoni ni guré...

Anita Susuri: Té kalldrémave ato a?

Martin Cuni: Po, po. S’ka mujt me gjujt larg edhe ra, i ra atij axhés té Antonit né kamé {afrohet me
trup}, tak {onomatope} edhe fund s’mujti me... E kam ¢u né shpiné deri né banesé (qesh). E masanej,
tash voné po i them, po ja them até ngjarje atij edhe tha, “Nuk m’bike né mend kush m’ka ¢u né
banesé (qesh). E kisha harru”, tha, “kush m’ka ¢u né banesé”.




13

Kosovo

Mirépo, uné emisionet e mia, si t€ them kam pasé fat, i kam pasé edhe redaktorét e miré edhe
redaktorin e miré e kam pasé. Por kemi bo shumé puné gé nuk ka qgené direkt, por ka gené
domethénés. Ka fundi, shpértheu. “Karvani i fshatit” ka gené njé emision pér té rritun qé e kam
pérgadité uné njé kohé. E ka pasé anekdotén popullore, e ka pasé at€, ka pasé... ngjanjéheré kam pasé
kritika, “E cka ke deshté me thoné me kété?” “Po cka ka deshté né popull, po popull cka thoté, ¢cka e di
uné ¢ka thoté populli?” Kishe s’pe marr vesh a.

Njé rast kur ndodhén ngjarjet e ‘81-shit tash u dha urdhni qé edhe né “Karvan té fshatit” me dhoné njé
kangé serbe né gjuhén serbe. “Po, ani”, thashé, “por uné pérgjegjésiné pér kangén serbisht nuk e marr
{prek gjoksin me dore}, s’e njoh até fushé edhe cka té m’japin e ges, vet nuk e zgjedhi”. “Edhe ta jep
redaktori i muzikés, ta jep listén edhe prej asaj liste ti”. “Ani”.

Ato dité, vjen, vjen ngjanjéheré puna. E mbyllén shkollén e mesme né Komuné té Pejés, Gllogjani né
Komuné té Pejés osht’.

Anita Susuri: Né Decan, Gllogjani afér Decanit.
Martin Cuni: Né shkollé té mesme, po afér Decanit né Komuné té Decanit, po nejse.
Anita Susuri: Qashtu.

Martin Cuni: Po né Gllogjan m’kujtohet miré. E mbyllén shkollén e mesme aty, paralelet edhe shkova e
bona njé reportazh i mllefosur. Reportazhi ka gené dikun pesé minuta. Se kom pasé reportazhin, se aty
e kom pasé reportazhin, anekdotén popullore, bisedén me... domethoné disa tema shumé
interesante, té shkurta por me frymé popullore. Kangét po ashtu kané gené tip-top. Dhe e shkrova njé
reportazh gé, “Ma s’mrami, éshté tash qé u mbyll shkolla, tash fémijét shkojné bari, baresha edhe do
Zoti me t'’ndihmu a”. E kishin gité kangén “Cobani, ¢obanice” [Srb.: barinjé, baresha] aty e kishin pasé
shkru. E gjeta. E na ma s’mrami, mas qasaj fjalie e l&shova kangén “Cobani, obanice” né serbisht
(gesh).

Nesér kur kom shku né puné i kam gjeté redaktorin, dy redaktoré (gesh) t'u mé prit te dera e Radios,
“Martin, cka ke bo?” Thashé, “Cka kom bo? A s’ka shku emisioni a?” Uné e disha gé ka shku. “Qysh
more”, tha, “nji fjalé té miré s’kishe pasé dité me folé”. “Pse?” “N;ji fjalé t'miré me thoné&”. Thashég, “E
cka me thoné fjalé t’miré kur té mshelet shkolla?”

[Kétu ndérprehet intervista]

“Te drejtori, te drejtori, t'u na prité drejtori te redaktori”. Shaban Hyseni edhe ai ka gené njéfaré Dimic,
Slobodan Dimié. Shabani tha, “Martin, cka ke bo?” “Cka kom bo?” Thashé, “A kom thoné naj té
pavérteté?” “Jo”, tha, “por dikund njé fjalé té miré s’e kishe thoné”. “S’dita cka me thoné njé fjalé té
miré”. Tha, “Ku e gjete até kangé?” “Ah”, thashé, deshti Zoti {prek gjoksin me doré}, “ja pér kangé
pérgjegjésiné, kam thané qé nuk marr vesh”. “Kurré”, tha, “mo mos me léshu kangé serbisht”. Hera e
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paré e e mramé gé u léshu njé kangé né “Karvan té Fshatit”. Kur t’'don fati a? (buzéqeshé) Se kish meté
me Ishu dy, tri heré kish meté né fund.

Anita Susuri: Po, po du me u kthy pak mrapa té fakulteti se nuk m’treguté pér gaté periudhé.

Martin Cuni: Jom pedagog, jom pedagog po. Né fakultet ka gené njé masé jashtézakonisht e miré e
rinisé edhe jo vec e rinisé té Kosovés, por e rinisé nga Magedonia, nga Presheva, nga Mali i Zi dhe osht’
e déshirueshme t’kish me gené edhe tash késhtu. Noshta jom gabim.

Anita Susuri: Cfaré profesora keni pasé pér shembull?

Martin Cuni: Profesorét kané gené t’miré.

Anita Susuri: A keni pasé té Shqgipnisé profesora?

Martin Cuni: Profesorét e Shqipnisé kané ardhé kohé pas kohe. Kohé pas kohe kané ardhé dhe né dité
té caktume, jo né té gjitha ditét. Mirépo, kané loné gjurmé, kané loné gjurmé.

Anita Susuri: Po mé intereson qysh ka gené jeta kulturore edhe argétuese né até kohé pér juve
personalisht. Pér shembull, ka gené kinemaja, teatroja. A i keni vizitu? A ka pasé organizime?

Martin Cuni: Por, jo ag shumé. Jo, ag shumé. Né teatér pak ma shumé. Kéto té tjerat, né film s’ke pasé
¢ka me pa. Ka gené teatri ma i miri, po teatri ka gené ma i miré. Kané gené shoqatat kulturore gé kané

gené t’forta, kané gené t'mira edhe ato rajonale por edhe ato té gytetit.

Anita Susuri: A ka pasé pér shembull shfagje té ndryshme prej tyne, prej ansambleve té ndryshme qé
keni shku?

Martin Cuni: Po, po, né ansamblet nga Shqipéria kush s’ka shku. Nuk i ka nxoné vendi.

Anita Susuri: A mundeni me ma pérshkru naj pérjetim té juj kur ka ardhé ansambli prej Shqipnisé pér
shembull nése ju kujtohet?

Martin Cuni: Ta tash, ta thashé atéheré...

Anita Susuri: Atéheré, po.

Martin Cuni: Atéheré ishte ajo kur i mora, i mora me zor, me zor i ¢ova te shpija.
Anita Susuri: A ka pasé shpesh qé kané ardhé?

Martin Cuni: Po, po kané ardhé bukur shpesh, kané ardhé bukur shpesh. Mirépo, i mora se nuk e di
tash pse e tek. Uné ¢do dité kom shku te Grandi i kom taku, ¢do dité, ¢cdo dité€, ne pata edhe pushim.
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Por interesant edhe ka gené domethoné tash m’doli edhe dicka tjetér kétu. Ka qené edhe njé ekspozité
pér Lidhjen e Prizrenit né Pallatin e Rinisé. Uné isha né pushim vjetor, mirépo njé mik i imi Ramadan
Mucolli né “Kolovajza e sé dieles” e bon njé reportazh aty, né até faré ekspozité dhe reportazhi ka gené
dicka fenomenal. Emisioni zakonisht ka gené i imi, mirépo uné né pushim, domethoné nuk e kom bo
uné.

Pér ¢do dité shkoj, shkoja né, s’kisha cka me bo shkoja né redaksi edhe pse isha né pushim, s’kisha
mundési me shku né deti edhe... Tash u dhoné emisioni. U bo problem né Komitet. Tash u dorézu
shiriti, domethoné incizimi iu dorézu Mahmut Bakallit edhe né rrezik edhe pér vend té punés edhe
Ramadani edhe ky Zejnullah Halili, redaktori, besa edhe redaktori i kulturés. Shkova mas njé dité
tjetér, njé dité a dy mas, jo po té hanén, njé dité mas edhe po thoné, po mé thoté Zejnullahu,
“Mbarum”, “Pse?” Tha, “Na kané rrok pér emision gé e ka bo”. Tha, “A e ki najkon né Komitet?” Né
Komitet s’isha shku kurré, a shoké kisha se Agim Zatrigin e kom pasé shok klase. Agim Zatriqi ish
drejtor i televizionit atéheré dhe bashképunétori ma i ngushté, késhilltari ma i ngushté, kryesor i
Mahmut Bakallit.

E kisha uné njé shok, Tahir Gecin gé ka gené gazetar i “Rilindjes”. Ishte edhe ai shef i informatave dicka
né Komitet edhe thashé hajt shkoj ta veti ato qysh me ja bo. Shkova te Tahiri, Tahiri po m’thoté,
“Martin késhtu késhtu osht’ puna. U bo c¢éshtje né Komitet. Né zyre té€ Mahmutit osht’ dhoné shiriti
edhe nuk o miré puna”. Thashé, “Po qysh me ja gjeté digqysh?” Tha, “Nése mundet me té ndihmu
dikush”, tha, “vetém Agi Zatrigi, se Mahmuti Agimin e ngon. Thashé, “Miré”. Edhe tash me shku né
Radio me ju thoné kétyne... edhe m’tha, “Té lutem mos i kallxo kujt. Mos i kallxo kujt qé t’kom thoné
uné”, “Jo, jo mos ki dert”.

T’u hyp, hypa né lift i thashé atyne, Zenit [Zejnullah Halilit], atyne gé po shkoj te Agimi. Kurré s’i kisha
gené né zyre. Merre me mend tash, kurré nuk i kisha, njégind heré sa heré m’shike, “Hajde bre njé dité
pije kafe, hajde njé dité”. Sss {onomatope}, me shefa s’i kom pasé miré, jo gé s’i kom pasé miré, por nuk
kam pasé gef m’u rras, mé fal né shprehje, njé shprehje e roné, mirépo me ju vesh, vesh qysh thojné...
Dhe ju kallxova edhe po bi né lift teposhté. Po bi né lift trak {onomatope} ku ka gené Ismail, Ismail
Bajra. Ismaili ka gené drejtor i pérgjithshém, aty e ka pasé zyrén. Celet dera e liftit, té& ashensorit. Hin
Agimi, “Ku je Martin?” Thashég, “Qe”. “Pse s’po vjen bre ni heré?” Thashé, “Te ti jom nisé me ardhé”. “E
miré”, tha, “jom me kerr po shkojmé bashke.

Si kemi hyp né kerr ja kam mshel muhabetin edhe po i them, “Késhtu, késhtu Agim”. “Martin”, tha, “a
edhe ti po je n'qasi pozicionesh a?” Thashé, “Cfaré pozicionesh bre?” E t'u rrokém deri shkum te
televizioni bam-bum, bam-bum {onomatope}. Kur jemi nalé para derés té televizionit as s’ja kam shtri
dorén, as s’ma ka shtri, as nuk m’tha po, as nuk m’tha jo, por Zenin edhe Ramadanin kurré nuk i
ngucén mo. S’ka guxu me m’thoné (buzéqeshé).

Anita Susuri: Po ¢faré raste tjera keni pasé, pér shembull reportazhe gé i keni zhvillu?
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Martin Cuni: Uné, nejse ta them. Késhtu muj me thoné me pérgjegjési, nuk o modesti kjo, por nuk
besoj q€ ka pasé gazetaré qé ka ecé népér Kosové ma shumé se uné. Té njéjtén gja e kom bo edhe
gjaté luftés (buzéqeshé).

Anita Susuri: A ju kujtohet dicka gé juve ju ka loné ashtu, me ju mbeté né kujtim ma shumé?

Martin Cuni: Po, shumé, shumé me t’thoné. Jané disa raste, por njonén nuk po e kallxoj ma miré. A njé
rast tjetér, nja po e kallxoj. Dikun né njéfaré fshati afér Prizrenit shkova me, e kam pasé shofer vllaun e
Nazmije Hoxhés, e ndjeré tash, edhe hymé né shkollé aty. Kish gené ai drejtori i shkollés né zyre té vet
edhe po e shoh kragujevkén n’qoshe edhe m’boni pérshtypje. Ish mas demostratave, mas
demostratave té ‘81-shit.

Anita Susuri: E ¢cka éshté kjo kragujevké?
Martin Cuni: A s’e din ¢cka osht’? Pushkeé.
Anita Susuri: Pushké. Jo s’e di.

Martin Cuni: (buzéqgeshé) Pushké e Kragujevés, me shul g€ e ka, me njé fishek. Thashé, “Cka e ki kéto
kétu?” “A kéte e kam, m’bofté me mé ardhé naj demostrant me palu” {pérshkruan me duar rénjen e
trupit}. A me m’pa ra shuplaké hallal ja kisha bo. Vet me veti masi shkova, tash i kallxova krejt pér cka
jom shku e tek. Thashé, “Po ja nisim intervistés”. Mu mé interesojké pér fshatin krejt aty, aktivitetet e
pér senet. Para se me ja nisé tha, “A ban”, kené gené do magnetofona té médhaj zvicerran Nagra, e
kané pasé ato shiritat té mdhaj {léviz gishtin né gormé rrethi}, njé oré a dy mujshe me ingizu né te.

Tha, “A mundesh me nalé me bo me gabu?” Thashé, “Ja, s’'un e nali hi¢”. Kisha me bo krejt pesé minuta
reportazh. E t’ja kom nisé e bam e bum, e bam e bum {onomatope}. Djersét ujé. Uné ja bojsha {bén me
duar shenjén gé nuk mund té ndalet}. Kur e pashé gé po don me i ra pika e nala trak {onomatope}.
“Ditén e miré” e shkum. Kur dola, po mé thoté ai vllau i Nazmisé, “Martin”, tha, "bre cka bone se paté
me i ra pika njerit”. “Po ti a e pave bre ¢cka m’tha aty?”

Anita Susuri: E ju e keni pyté sigurisht lidhur me demostrata a?

Martin Cuni: Jo more, ¢faré demostrata, jo demostrata hig. Krejt palidhje e pytsha pér aktivitet né
fshat e pér... jo, jo, se s’ka gené temé politike ajo. Domethoné, aktiviteti né fshat.

Anita Susuri: Mendova g€ me siguri e keni pyté dicka.

Martin Cuni: Jo, jo, krejt ajo, as pesé minuta nuk i léshova edhe njé moment tjetér dikun njeni géllon,
belbézojke ka pak. Isha me njé shok, me Danin bashké. Edhe Dani po ja bon pytjet, por pér me nxerré
prej situate njé heré thoté, “Po a mundesh me na...” Ish mas ngjarjeve domethoné. Ngjarja
domethoné ish katastrofé puna. “A mund me na bo njé krahasim té kalumén me té tashmen?” Ky tash
qysh belbézojke edhe pse deshtém me marré tjetér koné aty, po ai kish gef vet me folé. Nejse, miré
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boll edhe ja nisi, “Po ta krahasoj”, tha, “té kalumen me té tashmen sss {onomatope}... m’fal né
shprehje”, tha, “mut bohet” (gesh). A nime ish gashtu.

Anita Susuri: E deshta...
Martin Cuni: Ka pasé gjithfaré momentesh, gjithfaré momentesh.
Anita Susuri: Deshta me pyté qysh ka funksionu puna pér shembull?

Martin Cuni: E ndégjo, tash ta baj njé, njé pérfundim pér kéte ditén kur kom ra né burg edhe kjo
kallxon pér krejt punén e pérparshme. Ka ndodhé gé katér-pesé veté, katér-pesé veté jo, por tre veté,
katér veta i kam zavendésu té redaksisé. Domethoné, naté e dité né puné. Ishte e diel, dita e pranverés
‘82 né ora, kah ora dhjeté.

Anita Susuri: Pérvjetori i demostratave a? A po i bjen gashtu.

Martin Cuni: Ja, ja, jo s’ka gené pérvjetori i demostratave. Mas, pak mas, pak mas edhe boni telefoni
xérr {onomatope}, tha, dul redaktori Muharrem Begqaj, “Martin”, tha, “hajde deri né Radio”. Tash menja
jeme paska, naj shirit ka dalé dikund se tu i zavendesu disa njeréz a, edhe po m’duhet me bo dicka pér
emisionin. Po m’thoté shogja, “Martin bre”, tha, “njé dité, njé té diele s’'un po e bon n’shpi”. Tha, “Njé
t'diele bre, njé dité bile t'rrijmé bashké”. Thashé, “Gru mos ki dert, se kam me ardhé shumé shpejt. Naj
gabim u bo dikun”, thashé, “edhe vi shumé shpejt”. Edhe erdha mas nonté vjete {pauzon dhe piné ujé}.

Shumé kom punu, shumé, shumé, por kemi pasé vullnet. Po m’ka ndodhé gé gjumi nuk m’ka marré
prej sikletit pér dicka qé e kisha njé dyshim. Edhe tash uné me profesion nuk jom gjuhétar, nuk jom
gjuhétar. Mirépo, tash Ramadani ka gené gjuhétar, letérsiné e ka pasé studiu. M’'thoté, tha, “Martin, ti
nuk je gjuhétar, shumé ma pak gabime bon se do qé joné gjuhétar”. Domethoné, kam pasé kujdes.
Fjalori pér ¢cka osht’? Mundesh me minimizu, se pa gabime krejt nuk ka. Me dashje a padashje, bohen.

Anita Susuri: E po mé intereson krejt ky aktiviteti tash qysh ka vazhdu edhe qysh kané ardhé deri te
shkuarja e juve n’burg?

Martin Cuni: Uné né njé rast thoté njeni, kishte pasé thoné masi kom ra n’burg, “Martini u dashté me
ra moti n’burg se s’u nalé”. Uné nuk kom, domethoné kom folé parimisht edhe nuk e kom shiku rrethin.
Nuk e kom shiku rrethin kush o, a tek o. | kom thoné ato ¢ka u dashté m’i thoné, por jo me urrejté
dikend, por me thoné té drejtén. Momenti, gjithcka éshté e bome, domethoné shkrimet e mia kané
gené mé frymé taman njerézore, njerézore kané gené. Se ti ke mujt me pasé géndrim té miré, ke muijt
me pasé, se né rreth normal u thoné ajo gé u dashté me thoné, por jo sii organizatés. Si i organizatés
ka gené shumé voné ajo puné.

Shkova, shkova pak pa ra n’burg e bona njé emision né Junik. Dhe né Junik kishte gené njé tubim, aty
ishte edhe Sekretari i Komitetit, por s’e kom njofté edhe ata nuk m’thané edhe nisa me bo. Isha shkurt.
Tash po e kryj para mledhjes gé e kishin ata. Dhe po m’thoté ai, “Bon dicka njé pyetje pér
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Vllaznim-Bashkimin”, “Po more”, thashé, “s’ka problem. A ka naj serb kétu?” E disha qé né Junik s’ka
serbé hic. Tha, “Jo, serbé nuk ka”. Thashé, “E qysh ki me folé ti? Cka ki me folé€”, thashé, “ti? Cka ki me
thoné? Duhet me pasé konkret dicka gé...” {léviz kokén} Edhe me té thoné té drejtén kur mé morén né
burg, se mas disa dite rash né burg, thashé mos m’paskan denoncu ata (buzéqeshé).

Pjesa e Treté

Anita Susuri: Po mé intereson kur jeni kyc né kéto organizatat ilegale gé joné qujt né até kohé, ku ka
gené fillimi?

Martin Cuni: Njohuri pér organizatat kam pasé shumé kohé. Direkt jo, mirépo indirekt shumé gjaté.
Kam pasé shumé miq, kam pasé shumé shoké gé edhe m’kané rujt, dorén n’zemér edhe m’kané rujt.
Mirépo, até qé osht’ dashté me bo si shqiptaré a, e kam bo gjithmoné, s’kom hezitu kurré. Ndérsa
organizimi né ilegale ose organizimi né ilegale e kam bo njé kohé&, domethoné kur nisén trazimet e,
noshta pak para trazimeve. Se ajo né ‘68 ka gené kohé e demostratés edhe mo nuk ka pasé, nuk ka
pasé dicka sa ka gené organizimi i demostratés. Mirépo, uné nuk kom pasé rol dominant kérkun.
Pjesémarrés aktiv po, me shokét e kam dité kush e ka udhéhegésité aty, nuk kom gené.

Né ‘81-shin e kam pasé njé fqinj, ka punu né Sigurim, Sigurim Shtetnor?, djalé shumé i miré, shumé ma
i ri se uné. Dhe shokét e tij i kam pasé shogni késhtu ma pérpara, shogni por jo pér shoqaté. Mirépo,
kur erdhi puna gé shpértheu, atéheré dolén haptaz ata edhe m’i kané rréfy mu t’gjitha. Nuk m’kané
angazhu gé me dalé naj dicka, mirépo kur erdhi puna pér angazhim shumé serioz, po mé thoté,
“Martin, a mundesh me ju kundérvu kryeredaktorit té ‘Borbés™ né Beograd?” E kishte shkru njé fage té
gazetés plot me intriga e rrena pér shqgiptarét. Thashé, “Po, more”.

Ma ka dhoné kopjen e e kam lexu até artikull, e kam lexu miré edhe ja kam kthy pérgjegjén piké pér
piké né gjuhén serbo-kroate. Ai m’ka denoncu. Mirépo edhe né Radio edhe né Radio kam pasé
géndrim pak, pak ndoshta té teprum, mirépo me vend po. U bo diferencimi né Radio, se uné kom gené
atéheré Kryetar i Rinisé pér Radio Televizionin. Shognia mé zgjodhi se e dinin g€ jam parimor, jam...
ku e di uné. Por edhe isha i drejté edhe kom gené miré me toné. E diferencun Salih Qilerxhiun. Salih
Qilerxhiu ka gené redaktor pér krejt kulturén, profesor né Shkollén e Nalté Pedagogjike, shumé njeri i
urté me tona t’mirat, por thjeshté donin me deklasu.

Né mledhje ka gené edhe Ismail Bajra, drejtori i pérgjithshém edhe kéta tjerét cka kané gené. Disa
bam-bum, bam-bum {onomatope} kundra tij, m’edh deri kétu {prek hundén}. U ¢ova, thashé, “Nuk di
kush mundet me folé njé fjalé t’keqe pér Salih Qilerxhiun pér dicka, pér dicka ma t'voglén”. Edhe i

* SUP - akronimi pér Sekretarijat unutrasnjih poslova, né pérkthim Sekretariati i Punéve té Brendshme té
Republikés Socialiste Federative Jugosllave.

®Serb.: Borba, né pérkthim “pérleshje”, ishte gazeté serbe e cila poashtu kishte gené gazeté zyrtare e Partisé
Komuniste té Jugosllavisé.
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thashé, “Té gjithé ata gé e njohin”, té gjithé e njihshin Salihun, por kérkush nuk mujke me marré
guximin m’u cu me mbrojté. Thashé, “Nuk di ku pat me gabu ky. Cka gaboj ky?”

Ismail Bajra ka gené shumé i miré edhe ka gené i guximshém a. Thoté, masi e kreva uné fjalén tha, u cu
tha, jo s’u cu por tha, tha serbisht, “Dobro kaZe ovaj ¢elavi omladinac”. A e kupton? S’di a e kupton. Tha,
“Miré tha ky i ri gel”. Hé€ {onomatope}, se edhe ai e njihte Salihun. U shu puna {férkon duart né shenjé
té pérfundimit}. Patén me pérjashtu, se atéheré i izolonin, i pérjashtonin i gitnin prej punés. Kur jom ra
n’burg, masanej ¢ka ish bo zhurém, po m’kallxojné kolegét, cka ishte bo zhurém né mledhje t€ Lidhjes
té Komunistéve, “Kush paska gené ai? | vetmi ai ka folé a?”

E tash, e mora uné ja shkrova pérgjegjen atij, ja shkrova si dita ma miré. Asni shamje, por krejt fakte,
krejt fakte.

Anita Susuri: Pér cka keni shkru?

Martin Cuni: Ai ka shkru késhtu, ai ka shkru, “Shqiptarét jané kéta {numron me gishta}, iridentistat po
dojné kéte, po dojné kéte, po dojné kéte, po dojné kéte”. Domethoné uné ja...

Anita Susuri: Ja argumenton, e argumentoni pse i keni mbrojté.

Martin Cuni: Ja argumentoj té kundértén, po. Pse? Ne kurgjo s’lypnim pérpos, pérpos barazi me té
tjerét. Cka ka t’kege aty. Na s’po dojmé as me shkel kand, as s’po dojmé kéta, as s’po dojmé kéte, as
s’po dojmé kéte. Edhe osht’ interesant se e kam lyp népér arkiva, i kam gjeté krejt ato ¢ka i kam shkru
né burg, domethoné aktet g€ ju kom drejtu gjyqit. | kam gjeté mbrojtjen para gjyqgit, dymbédhjeté fage
tekst me shkrim. Vetém letrén e Marko Llolligit s’'un e kom gjeté. Jom tu u pérpjeké me gjeté, nuk di
cka kisha bo pér me gjeté se osht’ dokument autentik, se njé fage e gjysé me makina, nuk o shumé,
mirépo o shumé domethonés.

Anita Susuri: A éshté botu ajo dikun?

Martin Cuni: Jo, jo, ¢faré té botumi ajo, jo ku me botu ajo, ja. M’u botu ato e gjene ku t’dush. E né arkiv
tonin nuk o, né arkiv dikun né Beograd duhet me gené, duhet me gené. Prej atéheré domethoné até
letér e kom shpérnda, po até letér e kom shpérnda né shumé vena, por s’e kom gjeté kurré hic. E kom
dité gé dicka ka me u bo, ka me ndodhé edhe krejt letrat e mia, shkrimet e mia i kam mshef njé vend.
Mirépo, mas disa vjete pér sherr, njéfaré shtépize qé e kemi pasé né fund té oborrit, baba e ka prish pér
me bo njé dhomé té madhe, ma t’'madhe aty. Edhe kur e kané nxerré e kané gjeté e nga frika i kané
djegé, krejt dokumentat cka i kom pasé i kané djegeé.

Atyne shokéve gé ja kam dhoné, kérkush s’un e ka rujt. Njenit, njé kojshi ja kom pasé dhoné do se s’i
kam loné krejt njé vend, se e disha gé... edhe ai s’ka guxu i ka humbé. Kané humbé, fatkeqésisht kané
humbé. Por té gjitha dokumentet tjera té randésishme i kam, vetém até nuk e kom gjeté. Kéta kané
gené té ri. Tash, inspektorét, “Si guxove me i besu njerit té SUP-it?” Edhe dyshimi ka gené i tyne g€ ato
dokumente i kam bo uné ose i ka bo Tahir Geci. Tahir Geci ka qené dhondér i Abdullah Prapashticés qé
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e paté themelu PKMLSHJ-né atéheré, Partia Komuniste Marksiste-Leniniste e Shqiptaréve né
Jugosllavi gqé ka lyp m’u bo njé republiké shqiptare né Jugosllavi, por jo ve¢ Kosova, por territoret
shqiptare kahdo gé joné shqgiptare m’u bo njé republiké sikur republikat tjera dhe...

Anita Susuri: E qysh ka funksionu kjo organizaté? Ju m’thaté nuk ka pasé dikush gé ka folé shumé ose
gé keni pyté shumé?

Martin Cuni: Jo, jo, né organizaté uné pos me Abdullahun, me kéta té tjerét né tubimet tyné, né
mledhjet tyné {léviz kokén né shenjé mohimi}, m’kané rujt, m’kané rujt. Tash pyetja ishte gé... se
donin Tahirin gjithqysh me fut né burg, qé Tahiri ose uné i kemi bo ato. Pérgjigja ime shumé e
logjikshme dhe fakt, ishte fakt, ishte gé uné edhe Tahiri me deshté qasi gabime qysh joné né ato
dokumente s’mujmé me i bo, s’mujné me gené tonat. A kupton? Po mirépo e kam pa, nuk i kemi shkru
ne. Kush i ka bo nuk e di.

Anita Susuri: E qysh ndodhi pastaj...

Martin Cuni: E késhtu...

Anita Susuri: Thaté gé ka gené e dille kur ju kané arestu?

Martin Cuni: Po, ndégjo kané bo pércjellje t¢ madhe ata. Domethoné, i kané pa lévizjet, i kané pa
lévizjet kush, koné ja kané vnu synin e kané burgosé. E né burg, né burg pastaj i kam thoné haptaz té
gjitha. Edhe né ilegalitet bile s’i kam thoné ashtu, né€ ilegalitet nuk i kam thoné ashtu. S’di kush g€ i ka
thoné ma hapun. Joné dokumentet, domethoné i kam dokumentet gé jane né arkiv té kohés, s’kam
¢ka flas pér ato, jané dokumentat e gjalla, pos gasaj letre nuk e kam.

Anita Susuri: E burgosja, a ka ndodhé né shpi a né vendin e punés?

Martin Cuni: Jo, jo, thashé m’ka thirré né vendin e punés.

Anita Susuri: Po né vendin e punés. A ju kané marré prej aty edhe ju kané dérgu né...

Martin Cuni: Né Shkup.

Anita Susuri: Né Shkup fillimisht.

Martin Quni: Né Shkup, gendra e SUP-it té Magedonisé.

Anita Susuri: E pse ju kané cu né Shkup?

Martin Cuni: E ata e diné, nuk e di uné. Veti ata? (qesh)
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Anita Susuri: Po du me thoné pse aq larg edhe qysh ka gené ajo? Ju thaté edhe gé e keni prité
ndoshta largimin prej punés.

Martin Cuni: Po, po, po edhe ato e kom prité uné se me hy n’deti, jo me hy né ujé e mos m’u lag nuk
mundesh. Edhe thjeshté me té thoné nuk e kom prité fort tragjike. Tragjike s’e kom prité.

Anita Susuri: Sa kohé keni gené né paraburgim?

Martin Cuni: Né paraburgim kom gené dikun... né burg hetues kom gené shumé gjaté, njo pesé vjet
po. Né paraburgim dikun rreth njé vjet e digka po, po.

Anita Susuri: Qysh kané gené kushtet né paraburgim.

Martin Cuni: Paj, kushtet, torturat ¢cdo dité, tortura ¢do dité ka pasé. Sidomos né fillim dité e naté.
Dhjeté dité kam pasé tortura gjaté dités, gjaté natés me nejt né kamé. Deri atéheré me té thoné té
vértetén njerézit, pér nga njerézit kam ndégju se njeri mundet me fjeté né kamé. S’e kam besu, nuk
m’dukej e besueshme. M’ka ndodhé mu me fjeté né kamé kur m’rroke gjumi shumé u rrxojsha. Mas
disa dite vec té sillet geshtu {rrotullon dorén}.

[Kétu ndérprehet intervista. Kjo pjesé e intervistés éshté realizuar me 31 maj, 2022]

Anita Susuri: Zotri Martin, ishim t’u folé pér periudhén kur veg keni ra né burg, por para se me vazhdu
anej, ju m’keni tregu pér njé periudhé tjetér té jetés t’juj domethoné gé ka gené ushtria, né Armatén
Jugosllave gé keni gené edhe keni pasé njé rol gé muj me té thoné ma té vecanté si, né drejtimin dhe
profesionin gé e keni marré, domethoné keni punu né Radio.

Martin Cuni: Po, po.
Anita Susuri: Nése mundeni pér kéto pak me fol&?

Martin Cuni: Po, né Radio kom pasé punu domethoné pasi, né Radio kom punu pasi e kam mbaru
ushtriné kam fillu me punu, mirépo e pata fatin atje, e pata fatin té them gé m’u deshté mé pastaj né
jeté. E kom udhéheqé njé radio stacion té ushtrisé. Ajo ka gené me njé automjet. Studio ka gené mrapa
edhe ajo kabina, ajo hapésina madhésia gati e njé busi, busi t¢ madh a. Sikur me nda autobusin
pérgjys, kéta autobusat e médhej, pér shembull dhe ka gené studio komplet, té gjitha mjetet, té gjitha
aty edhe osht’ punu me t€, e ka pasé antenén. Antené té madhe gé éshté ndégju deri 150 kilometra,
domethoné njé radio e mesme lévizése, gé edhe né lévizje ke mujt me punu me te edhe gjaté asaj
kohe, gjaté atij shérbimi qé e kam punu kam marré pjesé né dy manovra ushtarake me karakter
jugosllav. Njéra ka gené né Jahoriné né Bosnje, né malet e Jahorinés, ndérsa tjetra ka gené né
Vojvodiné né kushtet fushore.

Domethoné, njé njohuri, njé praktiké modeste pér veprimtari té tillé e gé mé pastaj, né andérr nuk e
kam pa atéheré. Mirépo, mé pastaj ma ka shpétu jetén ajo pérvojé, se armiku, bile mas bombardimeve,
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¢do dité prej méngjesit deri né mramje e ka, fushén e Berishés, rrafshnaltén e Berishés e ka granatu me
raketa, me minahedhésa, me praga, me t’gjitha mjetet gé i ka pasé. Deri edhe me aeroplan kur ishte
domethoné ataku i fundit pér vdekje g€ joné pérpjeké me bo me 27 mars, ‘99, dhe fati deshti gé nuk
mujtén me na godité. Aty, até dité jané plagosé shtaté, teté veta dhe éshté vra njé djal i hasretit gé
thoté populli. Ka gené mrena né shtépi, mirépo kur e ka ndégju zhurmén e aeroplaneve, ka mendu qé
joné aeroplanét e NATO-s. Edhe e ka nalé nana vet, i ka bértité, “Nalu, mos dil! Mos dil!” S’u nalé edhe
si ka dalé né oborr e kané godité. Domethoné, osht’ godité prej atyne bombave qé i kané gju.

Aeroplanét kané gené té armatosur me kaseté-bomba, gé joné té ndalume me Konventén e Kombeve
té Bashkume dhe njé bombé ka gené dikun sa, jo ma e vogél, mirépo vdekjeprurése t’gjitha. Kanéra, i
kom fotografité qé kom bo, kané ra gé thojné populli sikur fara né aré. Hapésira njana tjetrés nuk i ka
pasé dy metra, njé metér dy metra edhe gjithé Rrafshlarta e Berishés, fshati q€ i ka pasé dy lagje, dy
lagjet joné godité. Njenén e ka gjujt njérin aeroplan, tjetrin tjetra, se nuk u dité n’cilén lagje jemi
tamam. Mirépo, fati ne nuk u goditém direkt. U plagosén, né njérén lagje u plagosén shtaté, teté veté,
nonté edhe njé fémijé u vra.

Kjo u bo kah ora teté ka gené e méngjesit edhe tash shokét po thoné, dikush, “Jo, nuk po japim mo
program”. Se e vérteté, vazhdun edhe me raketa edhe me minahedhésa nuk u nalén gjithé ditén. U
rrezikum shumé edhe po thojné mos me dhoné mo. Por, ka mesditja, ka mesditja Tanjugu® e dha
informatén se u bombardu Radio Kosova e Liré dhe u shkatrru. Tash po ge se nuk do té jepnim
program até dité, bile pesé minuta, kush do té ishte ai gé nuk do ta kishte besu gé u shkatrru Radio
Kosova e Liré dhe do té ishte njé grusht edhe pér popullin por edhe pér ushtarét, se na nuk ishim fort
larg shtabit. Shtabi u bombardu njé dité a dy pérpara.

U pat bombardu edhe Shtabi i Pérgjithshém né Klegké, por masanej na goditén edhe ne, na
bombarduné edhe ne dhe uné thash, “Sot nuk bon pa dhoné program”. Mirépo, dégjusve duhet me ju
tregu cka u bo. Edhe mé ndégjun kolegét, po. Edhe e pérgaditém ni program té shkurté, e pregaditém
ni program té shkurté me informata, lajme, e késhtu. Dhe tash, programin, domethoné transmetimin
ose emitimin e kemi dhoné gjithmoné larg vendbanimeve, shkaku, uné e kom dité edhe dihet se ka
raketa té cilat i ndjekin valét e radios. Edhe mos me rreziku popullsiné civile, po as shokét, a? Edhe kur
shkonim, gjithmoné shkonim tre-katér veté, domethoné nuk shkonim shumé te vendi i transmetimit.

Dhe mes Berishés éshté nji gurore, osht’ ni gropé kogja e madhe, sa me thoné {shikon pérreth}, sa njé
dhomé e madhe késhtu. Dhe né fillim kemi pasé dhoné program prej aty, né skej té asaj grope ka qené
nji dardhé, né dardhé e vinim antenén edhe kemi... Po, edhe po thoté Nusret Pllana kolegu, tha,
“Martin” tha, “po japim program prej asaj grope ndoshta aty nuk ja géllojné minahedhésit”.
{buzégeshé, tund kokén} Thomé, “Ja-a, aty nuk e jepi, né piké té lendinés ko me dhoné, aty nuk e jepi”.
Mu dha. Fort kisha ni, ni gejf me dhoné népér pika té ndryshme shkaku i dihet, a? “Miré” thojné, “qysh
dush”.

® Tanjug (Agjencioni telegrafik i Jugosllavisé sé re) tani agjencion i lajmeve té Serbis€, gjaté luftés sé Dyté
Botérore ka gené agjencion i lajmeve e udhéhequr nga partizanét.
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Edhe ni mullar té sanés e kemi vnu antenén, né skej aty ni gardh ka gené, e kemi... se binte edhe shi,
pér me mlu teknikén e, mos me na u prishé, mos m’u lag. Edhe kemi gené té kthym ka ajo gropé e
gurorés. A e kemi pasé dyqgin metra larg, a jo. Ni rrugé, até rrugén e fshatit e kemi pasé né mes
{pérshkruan me doré}. Dhe tu dhoné lajmet, tu i lexu lajmet Nusreti (buzéqgeshé) ka ra predha e
minahedhésit né até gropé, tim e mjegull. Sot katér {tregon katér me gishta} veta, asnjoni gjallé nuk do
t’ishim (buzéqgeshé). Une, Nusret Pllana, edhe dy tekniké té ri gé i kem pasé marré prej ushtrisé. Ajo
parandjenja, parandjenja.

Pastaj kemi dhoné program prej bunkerit, e kemi marru bunkerin. Kemi punu shumé, na ka ndihmu
edhe popullsia aty, domethoné té rijté, civilé, po edhe ushtarét. Né maje té Pallanikut, bash né maje té
Pallanikut, domethoné ajo osht’ kodra ma e nalté né malet e Berishés. Kishte gené terreni shumé i
fshtiré, shumé guré, po e celém disi, e bomé. | bome diku rreth dy metra dhe pérmi, me dy palé drun;.
Edhe ajo piké nuk u godit kurré. Interesant ka gené, jané pérpjeké me na gjujt, kané ra raketa, po kané
ra rrethit, aty né até piké s’kané mujt me godité.

Osht’ interesant ni moment, ni rast vjen ni djalé, ai Riza, Riza Berisha e ¢on djalin me na ¢u bukén tash
te kjo, te kjo pika e re, se e boném bunkerin edhe pér, pér ekipin. Nifaré cadre, edhe bunker edhe
cadér, ato tendén {pérshkruan me duar}. Granatohej né té gjitha anét edhe po vjen ai djali, 13-14 vjet a
i ka paséa jo. Edhe thashé... i bértita, “Cka don ti kétu?” Tha... se mu mé kané thoné Anton, gjaté
luftés. “Agji Anton” tha, “babi mé ka thoné me ja u pru bukén”. “Kurré” thashé, “nuk du me té pa mo
kétu. Né shpi!”. Edhe kur shkon te shpia i thoté babés, Rizés, Riza Berishés i thoté, “More agji Anton u
idhnu dicka me mu, s'di mé ka bértit” (gesh). Ai e ka dité pse i kom bértit. Ka gené e fshtiré. Po
interesant ni pune, gjithé ato granatime, gjithé ato... fémija nuk kishin friké pér até puné. U msuné, u
msuné me ato faré.

E edhe ni dicka osht’ interesant, pasi e ndértum bunkerin isha né terren anej ka Drenica, ka Qyqgavica,
ka... Edhe tash né até malin, uné e kisha pyt pronarin a, reni, edhe pse nuk thoshte kérkush jo, pér me i
pre lisat, a. Mirépo, lisat nuk i kisha pre ren, po pak nifaré zgjedhje, jo me i bo rrah [rrafsh], si thoté
populli. Edhe shkojné edhe ushtarakét, me ushtaré pér me marr dru né até mal, pér bunkerat e vet
rreth Berishés. Edhe vjen ai i zoti i malit, “Ha” thoté, “cka po boni”, thoté, “kétu?” “Po presim” thojné.
“Kush ju ka thoné?” “Na ka thoné baca Anton valla” (buzéqeshé). Edhe mé metét mu qé i kom thoné
une, a une pa thoné hi¢ a diné. “A Martini ju ka thoné?” Ah, Martini, “Antoni ju ka thoné a?” Thojné,
“Po”, “Prene krejt, kanja dertin”.

Anita Susuri: E pse Anton ju kané thirré?

Martin Cuni: E kom pasé pseudonimin Anton gjaté luftés. Anton, a dikush qé mé ka njofté ma miré mé
ka thirré Martin, mirépo edhe sot Drenica Anton mé thérrasin.

Anita Susuri: Mos me ju dalé problem dicka apo qysh?

Martin Cuni: Po uné kom dalé... ndégjo, uné familjen e kom pasé né Prishtiné a. Edhe pse dikur dola
publikisht né Radio Televizionin e Tiranés.
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Anita Susuri: E késhtu pér shembull né Radio jeni prezantu si Anton, a po?
Martin Cuni: Jo, né Radio s’jena prezantu kérkush. Ja, ja, né Radio s’osht’ prezantu askush.

Anita Susuri: Aha, aha.

Pjesa e Katért

Anita Susuri: Zoti Martin kisha dashté me u kthy tash te tregimi i burgut se aty mbetém herén e fundit
gé folém. Ju thaté gé ju kané marr prej adios edhe ju kané arrestu aty edhe ju kané dérgu fillimisht né
Shkup. E po mé interesojné krejt kéto rrethanat edhe aktakuza pastaj edhe ditét e burgut, ato vitet e
gjata?

Martin Cuni: Po, po. Ata mé thirrén, ishte e djel€, 21 mars dita e pranverés ‘82-shi. Dhe shkova te dera e
Radios, te dera, te oborri a diné? Para oborrit, bash para rektoratit, pak pa hy né Radio, mu mé futén né
até automijetin e policisé. Po civilé, polici civile késhtu. Dhe mé cuné né Sekretariat atéheré. Mas pak
pérséri mé nxorrén, me automjet. Ni Lorenc, Lorenc Selmanaj edhe, edhe Hasan Mehmetaj, Hasan
Mehmetaj, njeni shef i sektorit té policisé atéhere. Té policisé jo po té Sekretariatit atéheré, domethoné
ni udhéheqés i larté i Sekretariatit. Me Lorencin g€ ishte njé punétor i Sekretariatit edhe mé ¢uné né
Shkup.

Né Shkup ishin, ishte nji... me sy lidhé domethoné mé kané... para se me mé cu aty me sy lidhé dhe
nuk kom pa ku kom hy. Mirépo, mora si me hamendje gé ishte ni vend pérmi Shkup. Jo Idrizova, se
Idrizova burg késhtu pér té dénuar. Edhe si mésova aty, thashé cka kam dégju prej atyne milicéve te
dera, ishte gendra e Punéve té Brendshme té Republikés sé Magedonisé. Ishte ni sektor i tyne aty, dy
milicé runin te dera dité e naté, kur s’ishin inspektorét. Tortura gjithé ditén, né mramje né qoshe me
nejt né komé edhe dera hapun e asaj dhome, {shikon pérreth} s’ka gené ma e madhe se kjo. Dy milicé
te dera.

Deri atéheré nuk e kam besu gé njeriu munét me fjeté (buzéqeshé) né komé, po e kom provu vet. Po
kur mé zante gjumi i randé shumeé u rrézojsha e ata mé ¢ojshin me shkelma. Ashtu ka gqené nja dheté
dité dikun. Si t’ju them kané ardhé edhe magedoné kétu, mirépo rolin kryesor e kané pasé tonét, tonét
po. Aty ka gené edhe Tahir Geci, Tahir Geci ka gené né até burg. Qéllimet e tyne kané gené gé t'i
béhem déshmitar Tahir Gecit, kinse edhe ai ka gené i, i, i pérzimé né até puné, mirépo nuk arritén.
Niheré e patén léshu Tahirin, mirépo pastaj ja béné me dhuné déshmitarét edhe e futén pérséri.

Si i kané mbledhé ata ato déshmi ato, ku di une, s’kané gené edhe té réndésishme ato déshmi hig, ge
pse: vetém nji fjalé, vetém nji fjali ka mjaftu edhe e kané ¢piké. Shembull, deklarata ime ka gené aty, a
ka gené ni fage e gjys a jo, e kané bo disa fage. Dhe uné pér veti, s’i kom dhoné pesé pare t’ju thom té
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vértetén. Pér veti s’i kom dhoné pesé pare, se njeriu sa te vendos nji puné, u kry. Po jom pérpjeké m’i
rujt shokét, jom pérpjeké m’i rujt shokét. Dyshimi ka gené gé ose une ose Tahiri e kemi bo statutin dhe
dokumentat e asaj organizate.

Shumé jam torturu pér até puné edhe... po ishte nji, domethoné ishte nji konstatim me bazé, ishte
konstatim me bazé gé e mohonte até géllimin e tyne. Edhe po ju them, a ma né fund po ju them, “Une
edhe Tahiri me deshté geto gabime nuk mujm m’i bo g€ joné né ato shkrime”. Edhe domethoné ma né
fund nuk piu ujé ajo. Gjithsesi ishte edhe e vérteta, qé ishte edhe e vérteté. Né burg sjelljet ishin
poashtu... kéto tortura kohé mas kohe, po denimi u bo, une pata bo mbrojtjen time dymdheté fage me
shkrim, po né ményré klandestine a, se vjedhshim lapsa e gjejshim ményrén qysh me bo, se s’ka gené
e lejume kurgjo me shkru a.

Edhe kur shkova né gjyq e nxorra até mbrojtjen time. Thashé, “A bon me lexu?” M’i hapi syté
(buzéqgeshé). Ka gené Imer Térqoku kryetari i atij grupi gjykues. “Hajt” tha, po kur ja nisa me lexu
(buzéqeshé) ajo ishte krejt, s’kishte lidhje me veprén, po ishte krejt akuzé kundér padrejtésive gé€ na
boheshin a. Q& i boheshin popullit toné, jo mu personalisht. Edhe ma ndérpreu nuk mé la domethoné
nuk mé la as ni minut, dy minuta me folé a jo. Ma ndérpreu. Thashé, “A bon me dorézu me shkrim?”
{zgjat doren sikur jep dicka}, “Po” tha, “me shkrim po”. Edhe até kopje e kom gjeté né arkiv pastaj, po.
Ka gené dikun rreth dymdheté faqe.

Dhe osht’ interesant edhe kjo qé avokat nuk kom paség, s’kom marré, domethoné s’e kom leju familjen
me marré avokat edhe ma kané dhoné nji avokat zyrtar, se éshté deshté atéheré, ai ka gené serb. Po
tash ai serbi tu u munu me mé ndihmu mu (buzéqgeshé), thoté, “Cuni” thoté, kur e murr fjalén avokati
(buzéqgeshé), thoté, “ti a je pér platformén e pér kékresén e, pér republiké, gé po e bojné?” Thashé,
(buzéqeshé) “Po”, thashé, “kush jom une mu ¢u kundér kérkesés sé popullit tim?” E ka ndérpre, s’ka bo
mo pytje edhe ma nimoj boll.

Prej aty né té gjitha format gé kom mujt normal, nuk jom, nuk jom dhoné. Nuk kom gené asniheré si
me thoné i, i ashpér ose me shamje ose ku ta di uné, jo, jo. Po jom pérpjeké me gjakftohtési edhe me
fakte me i thoné senet. | kom thoné me shkrim edhe né mbroijtje pastaj. Po edhe kur jom shku né Nish
edhe né Prokuplje. Vjen inspektori né Prokuplje, atéheré i kisha bo katér vjet burg veg, edhe mé
thoté... se po e kaloj, e kom edhe nji [tregim] sa jam né Prishtiné, por po kaloj te kjo masi osht’ e lidhur
me kété.

Mé thérret inspektori aty i venit edhe thot€, “Cuni, merre shkruje ni lutje pér amnesti” tha, “kérko falje,
thuj kom gabu, nuk boj mo, edhe kérkesa pér republiké osht’ e gabushme”. Thashé, “Jo, uné kundér
vullnetit popullit tim nuk muj”. “More” tha, “e kom pér té mirén tone, po té premtoj se gjysma e burgut
ka me t'u hjeké”. Nuk mé tha a po bohesh bashképunétor i joni, ge besa. Nuk mé tha. Por tha, “Ti kqyre
punén tone, shko te familja” tha, “edhe mos u merr mo me kété puné”. Thashg, “Ja, nuk muj”, e
mbarova.

E tash, né burg né Prishtiné erdhén niji... kané ardhé kohé mas kohe... se ma s’pari kur kom hy né
burgun e Prishtinés, kom shku né geliné e Jakup Krasnigit. Mé kané cu, se s’kom shku vet (buzéqgeshé).
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Dhe aty e kom njofté Jakupin, e kam nejt disa mujé me te. Pastaj kané ardhé pér, pér, pér... gjaté dy
vjetéve sa kam nejt né Prishtiné shumé té burgosun e tylifare kané kalu népér até dhomé. Mehmet
Hajrizi e, shumé domethoné té ri, e té vjetér e. Dhe erdhi Muhamer Shabani njé student, po mé thoté
njé dité, tha, “Martin” tha, “jom tu mendu me e thy burgun”. Thashég, “Hajérli kofté”. Tha, “Do ta siguroj
sharrén” tha, “do ta siguroj sharrén” tha edhe... “Ani more” thashé, “argat mé ki”.

Anita Susuri: Né cilin vit ka gené kjo?
Martin Cuni: Kjo ka gené né vitin ‘83, ‘83.
Anita Susuri: Domethoné, nji vjet veg joné bo [qé ke gené né burg]?

Martin Cuni: Po, ni vjet e digka. Ni vjet e dicka. Edhe ja ka pru dikush sharrén. Nejse mu mé ka thoné
masandej qé familja, familja e tij, motra, dikush po. Mirépo, dikush tjetér nuk ka dité. Tash pér me i pre
ata hekura nuk bahej ditén sepse rojet nuk i kemé pasé as dheté metra larg. Osht’ e pamundur mos
m’u ndégju. Dhe kemi vendos gé té€ punojmé vetém netéve, kur bie shi. Olluget bénin zhurmé té
madhe edhe puno pa problem, ashtu bomé. Kemi bo diku rreth shtaté mujé tu i pre hekurat.

Po né fillim po thoté ai {pérshkruan me gisht}, “Me pre vetém njé hekur, njé hekur mjafton se ku e zen
kokén njeriu munét me dalé”. Thashé, “Jaa”, thashé, “ajo s’bohet. Nuk kom gef me hongér qytek
[rrahje] kot” (buzéqgeshé). Edhe nejse dikur, “Ani” tha. Po u dashté me i pre dy, planifikum mei pre dy. E
maskimin e premjes e kemi bo me camcakéz, gomé pértypése a. Ishte ngjyra péraférsisht, péraférsisht
jo po sikur ngjyra gé ishin té lyme ato, ato hekurat.

Kem punu, na kané ndihmu edhe té burgosurit politik, edhe té burgosurit kési ordinaré. Cka o
interesant edhe ni serb. Edhe ni serb i Ferizajt, Rade. Dhe e kané qit prej atyhit para se me e kry na
punén, asnji nuk ka kallxu. Ku me dité ¢faré shpérblimi kish marré cilido gé kishte kallxu a. Dhe e krym
punén, pastaj erdhi nata e fundit, erdhi nata e fundit e premé até, i hogém ato [hekurat]. Até nate u
desht me maru, ato prej batanijeve, prej carshafave me maru nifaré konopi, se na duhej pér kulmi me
dalé. Dolém mi kulm, Muhameri ma s’pari, uné mas tij. Edhe e lidhém pér oxhaku até, até fare konopi
{pérshkruan me duar}.

[Kétu ndérprehet intervista]

Martin Cuni: Tu e majt konopin, {bén sikur e mban konopin}, tu e majté konopin atje, pér me [éhtésu
pak mos m’u képut a, se e kishim gjithmoné frigén mos po képutet. Tamam ka ra né gjysé murit
teposhté, u képut konopi té dora ime. Ka ra ai poshté. Né até moment ka dalé gardiani mbrapa, se né
até platformén pérmi ka gené edhe gardiani i armatosun. Edhe po bértet, se nuk ja merke mendja gé
munét me gené dikush g€ ka dalé prej atyne dritareve a (buzéqgeshé).

Edhe po bértet, “Hej, kush je ti atje?” Uné ja kom bo Muhamerit, “Ec!” Ai po don me mledhé konopin
me ma gju mu nalt {pérshkruan me duar}. Qé s’ka pasé shansé se i lehté, nuk ka mujt me u gjujt aq
nalté. Ja kam bo me doré {leviz dorén} “Shko!” Edhe me géllim jom vonu, kom ecé ngadalé a, pér me
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shku te gardiani. Po edhe ai nuk guxonte m’u afru, se nuk e dinte ¢ka osht’ puna a. Edhe me mé loné
mu me shku te telefoni prapé nuk... se cka po bohet.

Tash daléngadalé, kur ma murr menja qé u bo boll kohé ju afrova aty. Ai tani prapé... zbrita
domethoné prej kulmit, se ka gené prej kulmit kaq {tregon me doré madhésiné} me zbrit né até
platformén, ka gené kulm si i pjerrét a, jo kulm tamam, kulm si i pjerrét. Afrohet ai te telefoni, dej i
thérret shokét e dej afrohen ata, deri viné ata, ma murr menja gé€ u boné boll, boll kohé pér Muhamerin
me shku, edhe kishte pasé shku, a din. Pastaj torturat kané nisé sikur né fillim, u denova pér até, prapé
u denova.

Anita Susuri: E ai nga ka iké, a ka pasé aty tela...?

Martin Cuni: Jo, jo, né oborr ka ra. Fati gé s’ka pasé najfaré dere me dry anej, se ai ka gené oborri i
milicisé, a po kupton? S’ka pasé pér cka me pasé najfaré... ka pasé fat edhe ka dalé.

Anita Susuri: A ja u zgjatén pastaj denimin juve apo veg kané gené...

Martin Cuni: Po, po, jo mé kané denu. Jo mé kané denu prapé. Mé kané denu pak pa dalé nga burgu. E
kjo thymje, ne thymjen e kemi bo, daljen domethoné e kemi bo me 14 gusht, 14 gusht ‘83. Dhe
Muhameri del, me dokumenta té véllaut vet del jashté. Po italianét ishin koné ka e kthejné. Ju ka
dorézu kishés, e ka mésu dikush, ju ka dorézu kishés edhe priftat e kané qit tani, se kishin pasé té
drejté ata, e kané qit né Zvicér. Zvicér a né Francé a dikun. Po e kané git domethoné prej Italie, se Italia
s’e ka pranu.

Anita Susuri: Ai ka pshtu domethoné.

Martin Cuni: Po, ai ka shpétu.

Anita Susuri: Ka shpétu.

Martin Cuni: Po.

Anita Susuri: E po mé intereson, nése mundeni me folé pak edhe pér burgun e Prishtinés qysh ka
gené, cfaré ka gené sistemi brenda atij burgu, organizimi? Qysh kané gené gelité pér shembull?
Vizitat?

Martin Cuni: Qelité kané gené mizerabél, se sot jané ndryshe, i kané zmadhu pak. As s’ka pasé ujé né
geli, as s’ka pasé kurgjo. Dhe kemi ra né dysheme, né dysheme kemi ra. Ka pasé heré qé aq shumé
kané gené sa s’ka pasé mundési edhe me u shtri. Po, kom kalu ashtu. Shétitja ka qené e shkurté.

Niheré né dité na kané git né banjé. Pérndryshe, e kem pasé nifaré, nifaré ene té plastikés aty né
dhomé, ajo ka gené mizerabél, mizerabél ka gené.
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Po solidariteti ka gené shumé i madh midis njerézve, ndihma ka gené. Edhe e kemi pasé nifaré sistemi
té, té marréveshjes, meniheré e marrshim vesh a ka ardhé dikush, a ka dalé dikush a ¢ka u bo, me ané
té shenjave qé i kemi bo népér mure. Ishte té them, té€ them nji sistem pér mu ka gené njésoj si né
Prishtiné... vetém ushqgimi ka gené pak ma, ma ndryshe. | dobét késhtu boll, mirépo ka gené ma i
pastért, ma i pastér. Prokuplje, Nish, ka gené ma i dobét, shumé ma i dobét. Mishin e kem pa pér
shembull veg pér festa a. E gitshin naj [ékuré, naj asi, po ajo s’u hajke, se shumé mizerabél.

Isha t'u thoné pér solidaritetin e té burgosuréve, ka pasé gjin€, njeréz qé nuk e kané duru shembull,
s’kané duru mjaft. S’e kané pasé edhe pérgaditjen edhe shumé té ri edhe.... Gjaté kohés sa kam gené
né burg tri raste i kam pasé qé€ i kam shpétu njerézit nga vdekja, nga vetévrasja. Nuk po i thom me
emra, po them gé njeni ka gené serb, né Prokuplje ka gené serb. E boni konopin. Se né Prokuplje mu
mé kané loné mbi dhomé té gardianéve, shkaku gé e kom pasé thy burgun a. Pér me pasé ata siguri gé
me dégju gjithcka pa problem. Dhe aty, ajo dhomé e ka pasé edhe banjén, tjerat s’e kané pasé, po ajo e
ka pasé edhe bajén brenda dhome.

Tash ai djalé kish ardhé pér hajni a, edhe nuk shkoj dy-tri javé shogja e lajméroi gé... {sinjalizon me
duar qé dicka ka pérfunduar}. Fund. Edhe u mérzit shumé edhe e pérgaditi. Tash po e shoh e boni
konopin [gati], e maroj konopin, pér m’u vjerré natén. Edhe ai sa ka punu e lashé me punu pak edhe nji
dité ja vodha. Ja vodha. Hyni ai né WC edhe e mbante nén dysheké. Hyni né WC e mora, kur dulém né
shétitje ja gjujta né bérllog. Edhe s’pati shancé me kry até. Pastaj, njeni né Prishtiné ka dashté me kapé
rrymén né bajé kur kemi shku. {Shikon larté dhe tregon me gisht} Né ato, ku jané ato lidhjet, telat gé
lidhen té rrymés, ka hyp t'u ja ngjit telave, e kom léshu poshté. Nejse, até e kam bindé mé pastaj. Nji
tjetér e kam bindé me fjalé, dy shiptaré e nji... po jeta po té bon té forté a.

S’kom qare pa e vecgu edhe nji, nji rast shumé interesant, se profesioni i mjekut osht’ shumé human
edhe ata e kané ni betim té Hipokratit qé éshté, domethoné bohet népér epoka dhe, po... me shefin,
me shefin e ambulancés né Nish rashé né konflikt. Si rashé né konflikt? Kur ndodhén helmimet né
Kosové, uné u smuva se prej fytit kam pasé problem gjithmoné dhe né dhomé e kam pasé Myslim
Dobrunén i Gjakovés. U paragita te mjeku mé ¢uné. Po mé thoté, si hyna né dhomén ku kontrollonte,
tha, “Cka u bo” tha, “ai teatér né Kosove atje?”

Thashé, “Cfaré teatri?” “Po aktrojné” tha, “kishe té helmumé, e kishe...” Thashé, “Me aktru munét”
thashé, “ju e dini, jeni profesionisté. Me aktru munét nji i rritun, ni student, ni nxanés i shkollés mesme,
ni nxanés i shkollés fillore, po fémija né gerdhe nuk munét me aktru”. U cakrrum aty, ai e ngriti zonin,
uné e ngrita zonin ve¢ gé nuk u rrehém mes. Por nuk mé lajméroi te gardiani. E tha, “Po i kthemi
medicinés tash”. Thashé, “Prej jush nuk du kurgjo” (buzéqeshé), “Qysh?!” Thashé, “S’du kurgjo prej
jush”. Edhe jom kthy, e thirri gardinanin, jom kthy né qgeli pa marr éasni ilacé.

Mé thoté Myslimi tha, “Martin” tha, “cka té dha?” Thashé, “Kurgjo”. “Qysh kurgjo?” Thashé, “Nuk
pranova kurgjo prej tij”. Po i kallxoj. “Pse bre”, tha, “mos me marré, se marove”. Por, kaloi. Pastaj té
dytén heré, nga gelia e ftohté fitova kalljen e veshkéve. As né toké, as né qgiell mjekésia nuk po njifke
dhimté ma té madhe se dhimbjen e veshkéve. Dhe Myslimi e hetoi meniheré, se ai i smuté prej
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veshkéve. Tha, “Martin, inshallah, i ke gurét e nuk e ke ftohje, nuk e ke pezmatim té veshkéve, se prej
pezmatimi munesh me ra né, né dializé”.

Tri dité e tri neté mé lané si thoté populli tu u sjellé, ni minut, dy, s’mujsha me nejt ni ven. M’u ftohén
gjymtyrét {preké gjymtyrét}. Té katértén dit€ mé cuné te mjeku. Te ai né ambullanté, te ai shefi, aty
ishte nji koleg i tij. Mé kontrolloi, a di ¢cka po i thoté atij kolegut té vet? Mjeku tha, “Ovaj je gotov”
domethoné, ky paska maru. Cka domethoné ajo? Po té kisha gené i dobét uné edhe me mé hy friga
pérnime kisha maru. Ma dha ni injeksion kurgjo tjetér. Prapé né geli mé kané kthy, mé kaloi. Kur jom
shku né Gjermani mas burgut, mé kané thoné ni veshké e ki té démtume edhe té lujtne pi venit,
funksionon ma pak. Mirépo, m’i ka dhoné... kurré mo problem s’kom pasé (buzégeshé), se ju kam,
domethoné ju kam pérmbaijt...

Anita Susuri: E t€ lujtne prej vendit ndoshta pér shkak té dhunés?
Martin Cuni: Po sigurisht, sigurisht.

Anita Susuri: E po mé intereson né kohén kur ndodhi né burg qgajo arratisja, po mendoj gé e keni
ndihmu arratisjen, a ka gené qajo koha kur ju kané ndérru burgun? A pak ma voné?

Martin Cuni: Ja, ja, ma voné. Né Prishtiné kam gené, masanej, ma voné mé kané cu né Prokuplje.
Anita Susuri: E pse ka ndodhé ky ndryshim i burgjeve?

Martin Cuni: Po, u mush burgu s’kané pasé cka me bo. Né burg té Prokupljes, shembull ka pasé té
shumtén e kohés vetém shiptaré, s’ka pasé asni serb. Kur vinte ndonji pér hajni e majshin ni muj dité
edhe e léshonin. Plot burgjet kané gené t€ mbushura me shqiptaré. Periodén dhjeté vjecare atéheré
jané burgosé, domethoné cdo i treti shqiptar me kqyré me numra, ¢cdo i treti shqiptar. Prej tri dite deri
20 vjet burg. Dikun rreth... vetém gazetaré pérmi 300, vetém gazetaré, tash merre me mend. N€é burg
profesioni ma... ma pak se gazetaré s’ka pasé.

Anita Susuri: E qysh e keni mbajt komunikimin brenda burgut ju me shqiptarét e tjeré té denum
politik? A ka pasé ndonji kod dicka apo keni fol éhapun?

Martin Cuni: Nejse pér ato né katér sy ose kur kemi gené me folésin, pérndryshe pérmes... rrallé heré
a hic s’kemi folé, ja. Ni komunikim ka gené i madh, jemi marr vesh por jo pér t’'u dekonspiru. Se dicka
gé s’osht’ dashté me dité s’ka pasé nevojé me dité dikush.

Anita Susuri: Ju mé thaté gé edhe keni shkru letra fémive té juj?

Martin Cuni: Po, po. N€é Prishtiné, né Prokuplje kom shkru letra. Jepej lapsi ni kohé shumé té shkurté.
Mirépo, pér Prishtiné kom dérgu, kom arrité me dérgu letra edhe té fshehta, té fshehta. Edhe shembull
kam marré librin {afron shuplakat e dorés} nji fleté e kam fut mes dy fletéve té librit, ato ngjitésin e
kom siguru nga zarfat. A diné zarfat qé€ kané ngjités pak?
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Anita Susuri: Po.

Martin Cuni: E kom lag zarfén edhe e kom ly fletén e librit me te edhe e kom fut shkrimin. Shumé
dendur té shkrume ni fleté€. Nonté vjet masi kam dalé prej burgut i kam gjeté népér libra ato sene.

Anita Susuri: Familja nuk i ka gjeté ato?

Martin Cuni: Jo, s’ka mujt m’i gjeté familja, s’kané mujt m’i gjeté hetusit aty e po i gjen familja
(buzéqgeshé) edhe s’ka pasé nevojé. Mirépo, ato s’kané gené letra pér familjen. Edhe kom shkru letra
rregullisht sikur kéto kétu {shikon mbi tavoliné}, kam shkru letra rregullisht. Né dy javé...

Anita Susuri: Ju i keni shkru kujtimet, a qysh?

Martin Cuni: Urno?

Anita Susuri: Kujtimet e juja apo...?

Martin Cuni: Jo, jo, letra, letér, letra, letér edhe letrare népér ato letra sa kom muijt, po.
[Kétu ndérprehet intervista]

Martin Cuni: Gjaté gjithé atyre, gjaté gjithé vitit shembull ju kané ardhé dy letra né mujé sa po i bjen
24 letra, prej tyne a kané shku pesé a gjashté né fund vitit a jo. Edhe ato né fund vitit i kané ¢u tubé a
(buzéqeshé). Domethoné kané shku shumé pak. Po s’jom nalé kurré. Kjo ka gené mundésia né
Prokuplje edhe né Prishtiné. Né Nish ishte situata ndryshe lejohej lapsi edhe fletorja edhe kur nga
Prokuplja mé cuné né, né, né Nish ju them, “Nése nuk mé lini tash me dale né rreth me shoké me punu
nuk dal mo”. Ata nuk mé qitén, nuk dola mo. Dhe toné kohén kom shkru. Mirépo ishte problemi se né
fund krejt cka ke shkrime cka ke, shkrime cka ke, asni sen s’na kané loné me marr me veti, ka gené... A
késhtu sa ke nejt té kané loné domethoné bon cka dush puné e madhe. Isha, domethoné toné kohén
né izolim kam gené a, domethoné burg né burg.

Anita Susuri: Sa vjet keni gené né izolim krejt?

Martin Cuni: Krejt, po krejt i bje teté vjet. Se burgu hetus izolim, mshelé je gjithmoné. Edhe atje ka
gené ni repart special pér kéta qé kryesisht kané gené shqiptaré, po ka pasé edhe té ktyne gé i kané
denu. Letrat gé i kom shkru gjithmoné i kom bo kopje, ni kopje e kom nalég, nji e kom dérgu, se e disha
sa shkojné sa letra shkojné a. Po kur do fati, gjithmoné me nifaré shprese se vjen puna me i nxjerré.
Dhe gjashté mujé para se me dalé nga burgu ka ardhé ni komision i Kryqit t€ Kug ndérkombétaré hera
e paré mas 45 vitesh, mas Luftés sé Dyté Botnore. Tash ata pér mos me kallxu e mshelén izolimin krejt,
s’lané kérkan, m’gitén edhe mu, po une masi s’kisha pranu me punu mu mé qitén te pleqté. Te pleqté
edhe té sémuarit, se kish me sémundje tylifare, ku di une, edhe té paafté pér puné.
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Shokét fill dytén dité cun fjalg, “Martin nése nuk... Nése té cojné né puné mos e refuzo se po e merr pér
gjashté mujé njé sémundje po e ¢on te shpia” a po kupton. “Miré” thashé, “po”. Nuk kané shku pesé
dité dhe erdhi ni gardian, po mé thoté, tha, “Cuni” tha, “a don me punu?”. Nuk ma qiti goja me té praén
me thoné po, a. Thashé, “Ku me punu?”, “Jo kétu” tha, “ki me dale né ekonomi té burgut. Jashté
mureve”. Ai ka gené géllimi i tyne gé mos me ra né kontakt pa dalé jashté a, mos me ra né kontakt me
ata té burgosunit gé rrishin aty e me git porosi dikun.

“Po” thashé. “Mledhi” tha, “gjonat cka i ke, teshat edhe futi né nji batanije, mas nji gjysé ore vi té marré
edhe té ges atje”. Kam marré une ato shkrimet qé i kam pasé, i kam git népér tesha. Vet me veti nése e
kontrollon e gjen s’ke cka bon, po me i kallxu vet s’po i kallxoj (buzégeshé). Edhe erdhi tha, “Cuni, a ki
dicka té ndalume?” Thashé, “Cka kom me pasé té ndalume?” Thashé, “Qe tri dité jom dalé prej
izolimit”. (buzégeshé) Nuk kqyri. E i kam nxjerré krejt jashté, kur dola atje, atje ishte ekonomi. Ai vendi
ku rrishim aty ishte i thurrur me tela, sikur kazermat a. Roje kishte sen po jo aq té ashpra, a. Dhe kish
serra, kishte ferma, kishte gjithcka.

E shikova vendin aty, né até faré oborri té€ madh. Kishte lisa, kishte fidanishte, kishte... te ni lisi madh
morra té gjitha shkrimet qé€ i pata i gita te ni ené e plastikés edhe i kam shti né dhe prané atij lisi, g€ me
dité natén me e gjeté. Ni fletore ma pat... né nji rast, Sherif Konjufca, se edhe Sherifi ka gené aty me
mu, i erdhi né vizité véllau. Doli né qytet edhe tha, “Martin, po vi te arra e misrit” tha, “edhe me i dhané
dicka”. Ja dhashé ni fletore véllaut tij edhe ma ka pru ai pérpara. Kéto tjerat g€ i kam fut né até faré ene
té plastikés, dy mujé e gjysé masi jom dale prej burgut kam shku i kom marré natén. Né dhé i kom
nxjerré té gjitha. Rast shumé i rrallé.

Anita Susuri: Tash i keni qato?
Martin Cuni: Po, po. Po, po, disa sene i kom botu, do hala s’jané botu e gishtu.

Anita Susuri: E kéto té fémive gé thaté, a kané ardhé né dorén e fémive ato letrat, a kané mrri deri te
ata?

Martin Cuni: Kéto gé i kam, kéto origjinal, kéto kané ra né doré, ato tjerat jo. Mirépo, ato tjerati kam
nxjerré edhe ato, krejt cka kom shkru. Po té gjitha kané gené letrare a, té gjitha kané gené letrare.
Edhe shoqges [bashkéshortes] poashtu. Shoges i kam shkru shumé.

Anita Susuri: E ¢faré pérmbaijtje pér shembull ditét qysh i keni kalu apo...?

Martin Cuni: Jo, jo, jo shkrime letrare késhtu, ja. Se ditar uné nuk kam majt, se ishte pak absurde edhe
ishte pak domethoné shumé e pabesushme qgé dalin ato. Por, megjithaté shpresén s’e kam humbé

kurré (buzéqeshé).

Anita Susuri: Ju mé keni tregu gé fillimisht jeni denu teté vjet.
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Martin Cuni: ... po, pak pa dalé nga burgu, tash u boné dy vjet mas thymjes burgut edhe mé sollén né
Prishtiné te gjyqtari hetus pérséri, pér até vepér a. Edhe tash pyta, “Pse?” Tha, “Na ka humbé landa”.
S’ka mujt me humbé landa atéheré. Mirépo, pér mos m’u vjetéru landa, se kalon dy vjet edhe nuk
ndérmerret kurgjo... ti je aty a, mos me gené tjetér o... edhe nuk bohet gjykimi, kryhet. Mirépo, prapé
né hetime pas dy vitesh edhe tretén heré mé kané pru kétu né gjykim, pak para se e kryj burgun.
Mirépo, né shpi gjithmoné ju kom thoné... shokét thonin, “Jo, nuk ke, se u vjetéru. Joné bo tri vjet,
katér vjet a. Nuk ke me u denu mo ti”.

Thashé, “Pér sy té zi ata mu né hetime nuk mé marrin atje a. E me mé shétité prej atjehit me mé pru né
Prishtiné pér hetime te gjykatési hetus”. Dhe né shpi ju pata thoné, “Mos pritni gé dal une né daténe
caktume, se kam m’u gjyku edhe niheré”. Dhe doli gashtu pérnime. Domethoné, me pregadité
shtépiné se ishte dicka... mé gjykoi nji gjykatés i Sarajevés. Kané marré ndihmé atéheré gjykatés,
prokuroré, kané pasé ardhé prej vendeve té ndryshme. Markulj mbiemrin bile mé kujtohet, i tij. Ishte i
vjetér.

Thashé, “Né karrierén e juj a keni pasé rast dikend me gjyku pér dicka késhtu?” “Jo” tha. “Jo” tha, “po
po ta them nji té vérteté” tha, “se kjo vepér e jotja me ligj osht’ e parapame minimumi ni vit,
maksimumi dymdheté vjet”. Hmm? {onomatope} Q€ té ishte ndoshta shqiptaré s’kishin guxu me mé
loné me minimum kurré. S’kishin guxu. Tha, “Uné po té dénoj ni vit” tha, “ma pak nuk mu;j” tha,
“bashkim né vepér té higen tre mujé”. Késhtu g€, i majta noné vjet pa tre mujé (buzégeshé). | kam
majté krejt. | kom majté krejt.

Anita Susuri: Ju mé keni tregu qé keni gené diku tre mujé té lidhun né hekér?

Martin Cuni: Ah po, mas thymjes burgut, po. Me urdhén atéhere t€ Mehmet Lumit. Ka gené shef i
Sekretariatit Punéve té Brendshme né Kosové, té Kosovés. Dhe, si e morra vesh kété tash? Ka gené nji
Demushi, nji gardian shumé i miré. Bile mé pat thoné njiheré tha, “Martin” tha, “deklaratén pér
thymjen e burgut” tha, “e ke dhoné ti pér ne ma miré se kishim dité na me dhoné pér veti”. A po
kupton, domethoné aq ishte lehtésuse pér ta, g€ gardianét e fundit kané pasé faj ma sé paku.

Nejse, Demushi po mé thoté ni dité... i lidhun, mé hyné hekurat, né tresh [gelia numér tre], mé hyné
hekurat {preké nyjet e duaréve} né mish a. Edhe po i them, po i them, “Liromi bre pak”. Tha, “Pasha
Zotin nuk guxoj, se me urdhér t¢ Mehmet Lumit je ti kétu edhe me bo me hetu gé dikush i ka, i ka
[liruar]... mé gesin pi pune”. Ni dérrasé me fjeté, naté e dité.

Anita Susuri: Nonstop keni gené [té lidhur], tre mujé nonstop?
Martin Cuni: Nonstop tre mujé, né tresh. Eh, a e dini si kom dalé? (buzéqgeshé) Se edhe edhe edhe ma

tepér do.... Nji i burgosun kishte pasé nji vit e gjysé burg dhe... por pa ardhé e Plotéfugishmja’ dhe
tash ai nga mendja e tij qé javét e fundit a, javét e fundit apo mujin e fundit ashtu dicka e kish pasé

"Vendimi i plotéfugishém i Gjykatés.
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edhe ni mujé burg, me kalu né vetmi edhe me bo me marré né pytje masanej me thoné gé, “Uné jam
dalé prej vetmije s’kom mujt me qit najfaré porosie, najfaré ku ta di une a (buzéqgeshé). | megém.

Edhe insiston, insiston. E tash une kom gené aty edhe mé gesin mu prej asaj, mu mé ¢ojné né tresh,
mu mé ¢ojné né nish ku kishte gené ai, a kété e bijné né tresh. Kur shkova né nish, po e shoh té hequn
flokét po té bomé gjak {bén sikur kruan kokén} kresé té burgosunit. Thashé, “Cka keni bre késhtu?”
“Na mytén” tha, “morrat”. “Qysh more ju mytén morrat?” Tha, “Po”. “Ani, pse s’kini lyp me...?” {preké
kokén}. “Valla, asi...” {ngrit supet}. S’kané guxu me lyp.

Edhe si erdh ai mbikéqyrési aty, do fjalé té ashpra ja thashé, “Kjo nuk ka ndodhé as né kohén e Turqisé,
me té loné késhtu” a di. Tha, “Po pse s’kané kallxu” tha, “ku me dité na”. Nejse, kur erdhi koha me dalé
ai, me dalé ai nga burgu domethoné me kry ni vit e gjys me i bo, i erdhi vendimi tri vjet burg e
Plotfugishmja, dyfish. Mirépo, fati im me dalé ma shpejté, se ku me dité sa mé kishin loné aty
(buzégeshé). E ka gené ai... eh, ajo dhomé, domethoné treshi s’ka pasé as drité, u koné me
shpérpllaké e mshelne dritarja {pérshkruan me duar}. As drité€ s’ka pasé. Kurré s’e ke pasé. Kur ta kané
ndezé dritén ata, ndash me hongér buké, ndash...

Anita Susuri: E ato geli kané gené pér té burgosun késhtu gé kané bo naj krim ma té rondé, a pse kané
gené aq...?

Martin Cuni: Po pér... kané gené... ni geli {tregon njé gisht} ka gené ajo, se nuk ka pasé mundési me
gené ma tepér. Qe pse, se ka pasé qag shumé té burgosun sa gé nuk i nxen... menxi i kané nxoné
geliat a. E kohé mas kohe i kané qit jashté. Pér até i kané mushé krejt burgjet hetuse té Jugosllavisé
me tonét, me shqiptaré.

Pjesa e Pesté

Anita Susuri: E kur éshté afru koha pér me dalé prej burgut a keni, po mendoj a e keni dité gé éshté
fundi mo aty...

Martin Cuni: Po, po, po se u kry pjesa e dyté a, po, po.
Anita Susuri: Qysh kané gené qato dité gé e keni dité gé keni me dalé?

Martin Cuni: Ah po (buzégeshé). Edhe aty u koné ni ngjarje pak para se me dalé. Tash né kété pavionin
e ekonomisé qesin fjalé gardianét i thojné kétyne té burgosunve ordinar, “Vnonja menjén se kéta
shiptarté po na i helmojné fermat” a po kupton, ku joné kafshét a. Po na kallxoi dikush ne. Une
meniheré e kom marré ni kérkesé edhe me mé kthy né izolim. Pa diskutim hic. Tash une u bona i
padisciplinum, u bona i padisciplinum, domethoné nuk u pérmbaja atyne rregullave. Ka gené e
ndalume total, se ni kuzhiné e kemi pasé né oborr aty, jo né até ndértesén ku kemi nejt. E pérpara asaj
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kuzhine ka gené ni reshov ku qumshtin e kané nxe ata qé i kané pasé fermat, tjetérkush jo. Me bo me
zoné tjetérkon e ¢ojshin né vetmi.

Tash une né piké té dités shkojsha e merrsha, na jepshin se ju jepsha perime atyne. Une me Sherifin
kemi gené te perimet. Edhe merrsha qumésht, e bojsha gjellén e kom bo késhtu. Ata u bojshin kishe
s’joné tu mé pa, se kané mendu gé uné po du tash pak para se me shku né shpi, po du me shku atje me
ra né kontakt me ata g€ jané mrena. Dhe né fund pak me relaksu kété, kété fund bisede, ditén e mramé
uné kam gené t’u pregadité gjellé edhe paska pa ardhé... se s’na kané léshu ditén bash kur kem pasé
me dalé. E Sherifi mé ka lyp tash tona anét. U ardhé, domethoné kané telefonu g€ na dyté duhet me
dalé. Pér ni dité mé léshuné me Sherif Konjufcén, baba i kryetarit té Kuvendit.

Anita Susuri: Mhm {onomatope}, Glauk Konjufcés.

Martin Cuni: Glaukut, po. E kom pasé kolegé, se ai ka gené gazetar i Televizionit [Prishtinés]. Mé ka lyp
tona anét e ma sé mrami mé ka gjeté atje t'u pregadit gjellén une. “Martin”, thoté, “ku je?” Thoté, “Se
na kané léshu jom t’u té lyp qe sa”. “Aiii”, thashé, “dreqi e hongért! Na meti dreka pa hongér” (gesh). Ja
nisi po bértet, “Aje... qysh bre po té bjen né mend pér dreké”.

Anita Susuri: E ju keni pasé si lloj pune aty, aktivitet?

Martin Cuni: Po, po, kopsht me xhama, i mbulum ka gené. Edhe ni rast késhtu me Sherifin ka gené
interesant, ni dité po mé thoté, “Martin,” thoté, “bre qysh nuk u nervozove niheré”, Thashé, “Kqyre,
Sherif ¢cka po té thom me i dalé flaka Nishit tej pértej nuk nervozona”, “Leje po kush nervozohet m’u
kallé Nishi!” (gesh).

Anita Susuri: (gesh) E qysh keni mrri pastaj deri né Prishtinég, a ka pasé naj...

Martin Cuni: Eh po, a shumé interesant osht’ ajo (buzéqeshé). Tu prité, tash na e dinim gé shiptaréve
zakonisht se u deshke me marré fletéléshimin, fletédaljen a qysh osht’ ajo. Edhe na tu prité para
dyréve té jashtme té drejtorisé me Sherifin. Kur po vjen ni shok, ni avokat (buzégeshé). Kam punu me
te moti si mésus, kolegé domethoné. Kur mé ka pa ma ka ngjité né gryké {bén sikur pérqaf dikend}.
“Cka po bon ti kétu?” Thashé, “Na léshuné,” thashé, “po kané me na loné deri né mramje kétu, se nuk
na jepin fletéléshimin. E deri né mramje kemi me meté”. Domethoné, natén kemi me meté m'u sjellé
népér Nish.

Tha, “Mos ki dert”, tha, “se dej nesér kom me ju prité te dyrét atje jashté” edhe na priti, na pruni. Na
pruni ka gené ni Ragip Gubetini, shok i miré. Po i them, “A bon bre té hyjmé né Nish ta boj ni telefonaté
te shpia, se nuk e diné nana, nuk e diné. E poi bie pika a”. “Po more, kur dush” tha, “argat i juji jam”. E
¢faré fati a. Bona telefon te shpia edhe shogja aq u habit, sagé nuk ju ka kallxu atyne. Kané gené do
shoge aty edhe nana, nuk ju ka kallxu atyne. Por ka dalé ju ka kallxu né oborr babés e do musafiréve
atje gé i kish pasé, pa i kallxu ktyne mrena cka bohej. Edhe kur jom ardhé e kom gjeté oborrin plot me
njeréz, krejt lagjja, krejt.
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Ni gru e lagjes tash, se kéto jané... kéto sene i kam té shkrume krejt a. E metme, prej sémundjes ka
meté e shkrume. E merr vesh i thoté djalit vet, “Ma afron...” kur ja merr menja gé duhet me ardhé une,
domethoné ka mesditja dikun. Thoté, “Ma afro shkamin, até karrigen te dritarja qé ta shoh Martinin ka
vjen”. Edhe ka nejt deri né mramje, deri né mramje ka nejt. Dikur i thoté djali, “Hajde bre none, haje
pak buké” thoté, “se une po kqyri e té kallxoj”. Tamam sa jané ndrru, uné kisha pasé hy mrena asi, nuk
ka mujt me mé pa (gesh).

Anita Susuri: E deshta me ju pyt edhe... ¢ka ke digka...

Martin Cuni: Burgun nuk e kam prité... uné kam prité edhe ma shumé, edhe ma roné a. Po si thoté ai
mjeku si thoté, “Ky ka maru” a di, ai ka deshté... ai e ka dité domethonjen e atyne fjaléve, ai e ka dité
fort miré. E ata kané deshté jo qé té marojmé, po qé té [cmendemi] {lévizé duart afér kokés}. Po nuk
kané arrité.

Anita Susuri: Ka gené vec viti ‘90 kur keni dalé ju.
Martin Cuni: ‘90.
Anita Susuri: Viti ‘90.

Martin Cuni: Né vitin ‘90 ka gené ni ngjarje interesant, até naté éshté vra, até dité éshté vra Rrahman
Morina. Edhe kur vinin njerézit mé pastaj, shokét thonin, “Pse s’ke ardhé ma herét bre” (gesh).

Anita Susuri: Sa keni gené né burg, a keni pasé pér shembull gazeta ose lajme me ndégju pér ngjarjet
¢ka po ndodhé?

Martin Cuni: Une teté vjet s’kom pasé radio, as televizor, as kurgjo. Teté vjet i ndamé nga bota. Nuk
kam dit€ as kush u dalé aktor i ri, as kush cka u bo, kurgjo.

Anita Susuri: E masi i keni marré vesh krejt ngjarjet domethoné gé kané ndodhé, se vitet ‘90-ta kané
gené té fshtira se. Né vitin ‘89 u bo ndrrimi i Kushtetutés, u mor autonomia e Kosovés, e njerézit u
larguné prej punés. Qysh kané gené pastaj kéto vite, qysh i keni pérjetu ju?

Martin Cuni: Té pritshme kané gené pér ne, kané gené té pritshme, té pritshme. Kur vinin, se né
dhomé vinin shoké, vinin kohé pas kohe, merrsha informata. Po informata, domethoné té mjeteve té
informimit, jo s’ka pasé. Televizion une domethoné nuk kam pa teté vjet.

Anita Susuri: Qysh kané vazhdu vitet e ‘90-ta, mé thaté mé doket ‘91-tén keni shku...

Martin Cuni: E vitet e ‘90-a, ‘91-tén, ‘91-t€n kam gené prej Kosove, domethoné prej Radio Televizionit
té atéhershém, qé ka gené i largum a. Jom dérgu si reporter né Tirané pér pércjelljen e Kuvendit té
Shiprisé, pér, kam raportu pér Radio Zagrebin, dy-tre mujé. Se une Shipriné e kom vizitu domethoné
gysh moti. Kam pasé miq atje, kam pasé. Po do ta rréfej nji, nji ngjarje shumeé interesante. Ata miq nuk
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mé kané harru, as s’i kom harru asniheré dhe tash i pata shkodranét, domethoné disa miq shkodrané.
Bashké me Ali Balin e kusherinin e Gjergj Fishtés, Tonin Fishtén, qé kané gené krejt té Radio Shkodrés
atéhereé.

Dhe tash kur shkova aty mendova me i vizitu. Po mé thoté Rikard Larja tha, “Martin, kur shkojsh
kallxom se vi edhe uné”, se ai shkodran. “Kom qgef me ardhé edhe une me ty”. Thashé, “Ani, s’ka
problem” edhe i them. Shkumé. Te Tonini ma sé pari, né gendér té Shkodrés e kishte pasé shpiné,
banesén. Edhe Rikardi shumé i afért me to, bam bam {onomatope} né deré, dera celé, hyni {bén sikur
hap derén}. Né deré té kuzhinés, e celi derén e kuzhinés, ni gru e shtrime né fotele. E veshun, jo e
mbulume, e veshun.

Edhe po i thoté, “Cohu se ka ardhé Martin Cuni” edhe ajo baff {onomatope} boni né komé. U
pérshéndetém sikur me u pasé pa 500 heré. Ni gézim i madh, po nai qet kafet. Thoté&, “Tonini vjen, ka
shku me ble dicka né treg edhe vjen menihere”. Tu na i pjeké kafet ajo erdh Tonini. Kur mé ka pa Tonini
s’ka mujt me folé asnji fjalé. Lotét {tregon kah syté} sikur, sikur rigat e shiut si thoté populli. Edhe mas
ni copé here erdh né veti. Tha, “Eu, Martin Cuni, miré se té pruni Zoti. Qekjo gruja jeme ge tre mujé nuk
u cu né komé té veta pa e majt dikush pér krahésh, nga emocionet osht’ cu”.

Tash, sa heré kané folé ata pér mu? Sa... pa mé pa ajo kurré. Sa heré ka gené emri im aty i pérdorur
mes shokéve, mes nejrézve, mes... po mé thoté€, “Martin, nonté vjet sa ke gené ti né burg shokét toné
atéheré qé kané gené né Prishtiné atéhere, pérshéndetja joné kudo gé jemi pa ka gené ‘Martin’”
{ngrité grushtin larté}. Nonté vjet {ngrité gishtin tregues}. Se kjo osht’ fenomen psikologjik qé prej
emocioneve munét me, munét me pasé dicka. U ngrité né kamé gruja.

Anita Susuri: Po ju gjaté atyre viteve para se me ra né burg, a keni pasé edhe késhtu kontakte me ta,
po menoj jo veg atéheré kur keni shku ‘72-tén né Shipni, po...

Martin Cuni: Mas ‘72-tés kam pasé... mé ata té ‘72-tés une kom pasé korrespondencé nonstop. Eh
tash, miré gé ma kujtove kété se domethoné ni ngjarje né ushtri, né ushtri. Ni shok i Drenicés, ja jep
dikush, kéta punétorét tané, ja jep dikush nji revisté “Shqipéria e Re”, po anglisht. Ajo ka gené revisté
shumé komplete, pérpara u koné krejt a, e ilustrume, e mrekullushme. Ka gené Metush Kolshi, ai djali
gé [e ka mbaijtur]... ushtari. Mirépo, tash ai nuk ka guxu me mbajt né até faré kutiné e vet, né€ até, qé e
ka pasé at€, syzén e vet. Nuk ka guxu me majt até revisté, po ma miré mu né radiostacion.

Tha, “Martin nashta kétu s’kontrollon kush asi” e tha, “maje”. E kané pa krejt shokét a. Edhe e kom
loné aty. Po pér sherr, pér sherr e kishte pasé pa ni oficer, ni oficer. Edhe e raporton te komandanti
kryesor. Po ishte ni djalé serb po i Mitrovicés, s’ja harroj mbiemrin Bashcareviq, tha, “Martin” tha,
“mshefe revistén” tha, “se ta ka pa filani”. Ralig, nifaré Raligi ka gené me grade oficer. Dhe thashé vet
me veti hajt se e di une ¢cka me bo. Hec e mshefe, me mshef do té ishte shumé ma keq. Prité, mas ni
kohe mé ka thirré né raport komandanti, komandanti kryesor {ngrité gishtin tregues}. Edhe shkova
une, uné e disha tash pér cka e pritsha.
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Ja nisi ai rrotull e rrotull aty. Edhe uné u bojsha kishe s’pe di a. Tha, “Mos té ka ra né doré nji revisté e
Shipérisé?”. “U po” thashé, “komandant, po”. Thashé... Tha, “Ka e more ti ato?” “Ahh” thashé, “uné
kam gené i parapagumé me revista té Shipérisé pérmes ‘Jugoslovenska knjiges’ [Libri jugosllav]. Me
‘Arsimin popullor’ revisté pedagogjike edhe me ‘Mésusin’”. Atéheré qé ka gené dicka e rrall€ a. Thashé,
“Uné jam i parapagum me revistat né Shipni”, “Qysh” tha, “i parapagum?” Thashé, “Pérmes
‘Jugoslovenska knjiges’ né krejt botén munesh me porosit €cka té dush”. “Po a?” S’e kish dité.

Anita Susuri: E kjo e vérteté ka gené?

Martin Cuni: Kjo ka gené e vérteté. Ka gqené e vérteté kjo. Thashé, “Po me kété revisté domethoné qé e
kam tash” thashé, “kjo, kéta ma kané cu gabim. A ma kané cu me géllim” thashé, “nuk e di”. A po
kupton (buzéqgeshé). Eh po, edhe ky shoku kur e ka marré vesh, se ka kujtu gé mos po e kallxoj emrin e
tij. Taman puna (qesh) me u bo faqgja e zezé. Tha, “A bon me e pa uné até?” Thashé, “Po more, mos ma
kthe hic se anglisht 0”, thashé, “uné nuk e marré vesh anglishtén hic”, “Aha”. Kurré mo s’mé thirri. Mas
nji mujé e gjysé, prapé po thérret komandanti. E disha qé dicka ka. Tha, “Cuni, a din ¢ka té kom
thirré?” Thashé, “Nuk e di”. Tha, “Na ka ardhé ni letér anglisht” tha, “prej Anglie ni ushtari” tha, “a
munesh me pérkthy”. “Ah, komandant mé fal, por une kom thoné gé nuk e di anglishten. Nuk e di”.

[Kétu ndérprehet intervista]

Anita Susuri: Ju jeni edhe ndér themelusit e radios Kosova e Liré, nése mundeni me na tregu qysh
kané ndodh rrethanat e krijimit té késaj radios?

Martin Cuni: Uné kur jom nisé nga Gjermania, té ju thom té vértetén nuk kom dité qé ka mundési ose
ka nji tekniké pér radio. Nuk kom mujt me marré me mend. Mirépo, kom bo ni marréveshje me
Deutsche Wellen® me raportu pér ta, edhe kom raportu né fillim. Shkurt deri sa e kané marré vesh ata
né shtab i kané kallxu Jakupit [Krasnigi] e mé kané thirré meniheré atje nalt. Ma sé pari jom ardhé une
népér kufi, népér Shipni, e népér Pashtrik e até faré... Té “Sulltani” domethoné te zona operative e
Drenicés edhe s’i ka marr vesh Jakupi mé ka thirré, bile mé ka pércjellé déshmori Rasim Kigina. Kemi
ra né pike dités népér, népér Vucgak a e diné ku osht’? [i drejtohet intervistuesés] Te Komorani.

Anita Susuri: Aha.

Martin Cuni: Po. Edhe kemi shku. Po mé thoté Jakupi, “Martin, a je ardhé turist a...?” (buzégeshé). “Jo
valla” thashé, “turist nuk jom ardhé”. Tha, “E kemi tehnikén e radios” tha, “pér ni radio” tha “a ta merr
menja gé munésh?” Vérteté u gézova. U gézova, se até zanat e disha ma s’miri a, e kam pa. Fati mas ni
javé, nuk ka shku java ka ardhé edhe... pérgaditjen ideore e kishin pasé bo pérpara shokét. Ahmet
Qeriqi e Berat Luzha, do shoké né Krojmir. Dhe tehnika kishte gené prej gushtit domethoné, kishte
geneé prej verés.

& Transmetues ndérkombétar publik gjerman.
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U ardhé nga Kumanova, ka bo ni rrugé té cuditshme, cik-cak népér Kosové deri ka ardhé né Berishé a.
Kané marré pjesé shumé njeréz né, né até puné. Ne u pérpogém qé pér 28 Nandor ta bojmé po
s’patém, nuk patém mundési, s’arritém, nuk arritém dot. Se na duhej edhe dicka késhtu plotésim aty.
Na ka ndihmu, na ka ndihmu domethoné me, me shumé aspekte na kané ndihmu si nga Prishtina disa
shoké, mé vjen keq tash me ja nisé me pérmen, do muj me i pérmend do s’muj, ma miré... (gesh)

Anita Susuri: (gesh) Hic asnjo.

Martin Quni: A me shkrim i kom krejt, né shkrime i kom krejt a. Dhe ja fillum me 4 janar.

Anita Susuri: ‘99-tés?

Martin Cuni: Po. U pérpogém qé t’i béjmé disa pérgaditje qé té dukej vérteté nji radio profesionale a,
jo si me dalé né dasém, si me dalé né dasém. Edhe problemin ma té madh e patém me kété shpicén,
até si i thojné asaj shpicés hyrése?

Anita Susuri: Xhingla a shpica?

Martin Cuni: Po. E tri dité kem bo deri e kem bo pér gefi. Edhe sot duket e mire, gé edhe sot me mjete
ku me dité ¢faré kemi ma e miré s’munét m’u bo. E bomé. Prej terrenit domethoné nga ushtarét kam
marré, i kam pregadit teknikét. Po ka gené fat, se uné né radio kam punu vet me té€ gjitha edhe punén e
teknikut edhe punén e gazetarit, késhtu qé nuk kom pasé problem pér até puné hig. E kemi promovu,
kané gené domethoné shumé udhéheqgés ushtaraké toné atéhere, até dité né Berishé.

Kemé punu dité, naté€, se kemi gené ekip i vogél, grup i vogél a. Po kemi arrité, kemi arrité fati shumé
interesant se asni pjesé rezervé nuk e kem pasé. Edhe né ato kushte ¢do dité monto e ¢monto radion.
Ajo ka gené ni fantazi gé mos me tu prishe dicka, gjaté tané kohés qé kemi punu nuk na ka ndodhé
asni defekt. Dy javé masi jemi ardhé kétu na ka ndodhé defekti, po atéheré kané shku né Shkup edhe i
kané gjet senet e ku di une. Amo atje kemi pasé shumeé fat té€ madh se... edhe e kemi rujt forté, e kemi
rujt shumé.

Anita Susuri: E si reporter i Deutsche Velle keni punu edhe gjaté luftés apo?

Martin Cuni: Gjaté luftés, gjaté luftés. Gjaté luftés kam punu deri sa ja nisa me punu né radion toné,
tani mo s’pata kohé.

Anita Susuri: Né até kohé e keni ndérpre?
Martin Cuni: Po, po.
Anita Susuri: E kjo radio...

Martin Cuni: Edhe pse Deutsche Velle ka pagu. A?
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Anita Susuri: Mé tregut ma herét pér radion qé u ndérpre né até kohé gé...
Martin Cuni: Na bombardun?

Anita Susuri: Po gé ju bombardun, thaté gé ka gené edhe ni lajmérim tjetér prej juve gé me tregu qé
nuk éshté shym radio.

Martin Cuni: Po, po.
Anita Susuri: Po po mé intereson a ka vazhdu edhe ma tutje pastaj?

Martin Cuni: Po, po, po, se aty tamam e kemi ndérpre ne. Tash kolegét po thoné qé mos me dhoné até
dité program a. Deri sa ta bojmé njé bunker, se erdhi koha, erdhi puna gé pa bunker ishte e pamundur.
Thashé uné, “Jo, s’bon pa dhoné program”. Edhe e dhamé. Eh informata e fundit né até program ishte
“Dégjus té nderuar pér shkaqe taktike, pér disa dité nuk do té japim program”. Eh, me gené i prishun a
munésh me dhoné até informaté ti? Dégjusi e din gé ti s’ki me dhoné program nesér a. U demantu ajo
e serbéve qé u shkatérru Radio Kosova e Liré dhe u informu qé pas disa dite do té japim program
prapé. Dhe ashtu ndodhi (buzéqeshé). Ajo ka gené nji, ka gené nji bombé e madhe pér serbét, po.

Anita Susuri: Ju thaté qé edhe gjaté luftés jeni sprovu me ngjarje té ndryshme...
Martin Quni: Po shumé.
Anita Susuri: Edhe keni shpétu...

Martin Cuni: Po, po, po. Até rastin pér radion e thashé si ka ndodhé, po. Shembull... se uné kam gené
né terren shpeshheré, shpeshheré kam gené né terren. Nganjéheré kur dilja ka Drenica nji javé nuk
mujshe m’u kthy normal. Gjithmoné né komé a, edhe kalohej népér terrene té véshtira, jo rrugé
normal a. Mé ka ndodhé gé kam gené né fushén e gjujtjes. Shembull, ni rast po e them, né Qyqgavicé ka
gené kjo, kisha me shku né viné e frontit dhe mé thané g€, “Ditén nuk ban me kalu, nuk ban me shku
se né até shpat jané serbét”, tonét ishin poshté né lug, lugajé. Thashé, “Jo, uné s’kom gare pa shku
edhe s’kom kohé me prité”. “Eh miré, né pérgjegjési tone”. Shkova rashé teposhté nuk ndodhi kurgjo,
nejta dy-tri oré, a nuk di sa dhe u ktheva pérséri. Kreva ca kisha me kry puné, do intervista do
informata. U ngjita te livadhi pérpjeté po vjen ni ushtar teposhté.

Anita Susuri: Shqiptar a?
Martin Cuni: Po ushtari joni.

Anita Susuri: Aha.
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Martin Cuni: Ushtar i joni. Se kjo ana ishte e jona {pérshkruan me duar} né até shpatin tjetér ishin
serbét. Edhe thashé, hajt vet me veti, p’e boj ni intervisté edhe me kété ushtar. E kam nxjerré
magnetofonin edhe {bén sikur afron mikrofonin} ja kom nisé bisedén. Kur ka bo snajperka atje bam
{onomatope} te ne plumbi, fisheké dumdum?® gé jane té ndalume me norma ndérkombétare. Ka ra
prané nesh, nuk na goditi. Ushtari ishte i ri po i them, “Cik-cak deri te mali {|évizé gishtin zig-zag}, sa té
munésh me vrapu”.

Edhe uné s’kom pasé kohé me nalé magnetofonin ka jemi ngjit bum {onomatope} atje, bum atje nuk
mujti me na rrok kérkun, se tash né lévizje osht’ pak ma fshtiré a. Mirépo, ishim té ndalun edhe mos
me na rrok, kjo éshté fenomen a. Edhe kur mrrimé né mal atje, po i them atij ushtari, “Eh” thashé,
“idiotat paskan gené ushtaré, shenjtar té€ dobét s’mujtén me na rrok” (gesh).

Anita Susuri: (gesh) E kur kuptut gé pérfundoi lufta ku keni gené ju, qysh e keni prité kété lajm?

Martin Cuni: Po ishte befasi e miré, nuk ishte e pritshme aq shpejté, nuk ishte e pritshme aq shpejt,
sepse pa hy forcat tokésore s’ka gjo. Edhe kur u bo ajo vérteté ishte shumé e madhe. Uné kam ardhé
né Prishting, e kam gjeté shtépiné té bome rrafsh me toké. Domethoné jo té rrézume po krejt senet cka
ka pasé té vlefshme jané marré Po ¢ka jam frigu ma sé shumti librat mos pi merr, mos pi djegin, a mos
pi marrin. Krejt i kané marré, pos nuk e kané marr veshjen kombétare té grusé teme edhe nuk i kané
marré librat. Asni libér s’e ka preké kush me doré.

Anita Susuri: E familja juj ku ka gené gjaté luftés?

Martin Cuni: Gjaté luftés kané gené kétu, mirépo kur i kané pérzoné krejt shiptarté i kané pérzoné
edhe ata.

Anita Susuri: Kané shku né Magedoni me siguri?
Martin Cuni: Po, po.

Anita Susuri: Po du me folé pak pér familjen me u kthy edhe te periudha kur keni gené ju né burg qysh
ka gené situata e familjes? Pér shembull edhe situata ekonomike po edhe qysh e kané prité ata...

Martin Cuni: Jo e miré. Ka gené jo e miré ge pse, une le gé s’kom vllazén, po as mixhallaré nuk kom.
Po shognia, e shokét, e familja, rrethi i gjoné jané mundu, jané pérpjeké. Mirépo, fillimisht nuk ka pasé
edhe gjithkush guxim. Rrallg, rrallé qé ka guxu dikush haptaz a. Niheré mé thoté shogja ime, né fillim
kish mall me ndérru ni fjalé goje me diken. Nuk guxonin njerézit me ardhé. Edhe vjen ni lypése, ni
rome, ni jevge. Vjen me lyp thoté, “E kom marré me zor e kom shti né oborr ve¢ me fol€, me folé me to”.
E nona ka vujté shumé, sidomos gjaté burgut ka vujté shumé, se u dashté, u dashté noné vjet me
strajcé né krahé {preké shpatullén}.

° Plumbat zgjerues, té njohur gjithashtu si plumba dumdum, jané predha té dizajnuara pér t'u zgjeruar né
goditje. Kjo bén gé plumbi té rritet né diametér, té luftojé depértimin e tepért dhe té prodhojé njé plagé mé té
madhe, duke shkaktuar késhtu mé shumé déme né njé objektiv té gjallé.
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Anita Susuri: A ju kané ardhé shpesh né vizita?
Martin Cuni: Jo, s’kané mujt shpesh se s’kané pasé mundési. Mirépo, kané ardhé né Prokuplje, né Nish

kané ardhé, por jo gaq shpesh, jo shpesh, jo. Edhe nuk i kam loné edhe vet, po edhe s’kané muijt,
s’kané mujt. FEminé teté vjet nuk m’i kané loné, noné vjet s’i kam pasé né prehén, s’mé kané loné

me... jo.

Anita Susuri: A i keni pa, a kané ardhé me ju vizitu?

Martin Cuni: Po, kané ardhé, kané ardhé. Kané ardhé rrallé shumé, po kané ardhé.

Anita Susuri: Ju i keni dy djem po mé duket...

Martin Cuni: Dy djem edhe ni vajzé.

Anita Susuri: Edhe ni vajzé.

Martin Cuni: Po.

Anita Susuri: | keni pasé te treté né até kohé?

Martin Cuni: Ja-a, ja-a. Njenin e kam né pleqgni (qesh)

Anita Susuri: Vajzén nashta, a djalin?

Martin Cuni: Djalin, djalin. Kur kam ra né burg vajzén e kam loné teté mujsh e djalin dy vjet e gjysé.
Anita Susuri: A kané ndodhé ndoshta ndonjéheré, ndonji rast qé nuk ju kané njofté né burg?

Martin Cuni: Jaa, jo, jo. Nuk ka ndodhé se ju kané folé shumé, i kané pasé edhe fotografité edhe...
Bile, njiheré vijné né burg té Nishit, djali ka gené pak ma i madh edhe ajo vajza... se kur kané ardhé
letrat, i kané ardhé ma shumé shoqes se ktyne a din. Thoté, “Babi” thot€, “ti mamin, nonén e don ma
shumé se ne, se po i shkrun ma shumeé letra” a di. “Jo”, them, “juve ju kam fémijé, ate e kam...”. E djali
thoté, “Le bre babé se kjo budallicé, bon pytje palidhje” (buzégeshé). Po i thoté asaj (qesh).

Anita Susuri: E mas luftés ju mé thaté gé keni gené ushtrus detyre si drejtor né RTK.

Martin Cuni: Po, i emnum nga geveria, po.

Anita Susuri: Qysh ka vazhdu ajo pastaj?
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Martin Cuni: Pér mu ishte dicka shumé e mundimshme se... shumé e papritshme. Po me ato
mundésité e mia qé i kam pasé pranu senet nuk i kam. Nuk kam pranu as humbjen e asni centimetri té
pasunisé té Radio Televizionit, as humbjen e asni punétori. E mandej mos pagim nevojé, mos paqim
nevojé pér ta i lirojmé a. Mirépo, ajo s’u bo. Po kemi... domethoné, fillimisht né televizion, né radio e
né televizion kemi hy me dhuné a, se edhe mas lufte ishin ata, ishin ata. Po fati, kaloi miré. Po né Radio
kur kemi hy na kané prité me kallasha, shkijet'® mrena me kallasha na kané prité.

Anita Susuri: E kur keni ardhé ju né Prishtiné? Cfaré date ka qené?

Martin Cuni: Meniheré mas, une kom ardhé né Prishtiné mas shpalljes disa dit€, s’ka pasé shumé. Po,
disa dité.

Anita Susuri: Ka gené edhe rrezik atéheré, meniheré?

Martin Cuni: Po ka gené, ka gené. Tash merre me mend ishin ata edhe... po kalum. Po tani me i gjeté
ata punétorét toné, shumica nuk ishin kétu a. U dashté me shku heré né Ferizaj, heré atje, heré atje me
i lyp njerézit a, pér me e bo ekipin.

Anita Susuri: Qysh ka vazhdu pastaj puna?

Martin Cuni: Po ndégjo, kur e pashé gé nuk, nuk u pérfillén kérkesat tona thjeshté, nuk u pérfillén. Nuk
ma murr menja me u nénshtru, thjeshté nuk ma murr menja. Dhe e bona ni tubim té gjithé punétoréve
té Radio Televizionit né Sallén e Kuge né Pallatin e Rinisé. E thirra edhe Dan Eversin, Dan Eversi ka
gené shef i OSBE-sé atéheré, a cka ka gené. Erdhi me... pérpara majti takim késhtu né katér sy, jo né
katér sy po... né rreth té ngushté...

Anita Susuri: Kolektivin...

Martin Cuni: Jo, jo, kolektivin e ngushté, por me udhéheqésit qé€ ishin. Po, me disa. Aty ishte edhe ajo
shefja e... qé ishte ardhé nga Radio Parisi, serbe. Ishin edhe disa késhilltaré té Dan Eversit pér
informim kétu dhe tash e lypén mendimin tem. E ja u thashé té gjitha. Mé pastaj erdhi né mledhje té
punétoréve mas atij takimi... po thom qysh e ka pérjetu ajo serbja e Radio Parisit, shkoi Dan Eversi e
s’'mujti m’i nalé lotét. “Si” tha, “nuk e the pér ne nji fjalé té miré?” Thashg, “Zojé, kallxom cilén fjalé té
miré?” {ngrehé duart}. Por, fatkeqésisht tjerét pak ma se kané mujt pak me frenu, nji troh kané muijt
me frenu. Jo me léshu né ler krejt, né ler nuk léshohet krejt. Une nuk mujta mé léshu né ler. Edhe e ndi,
edhe pse pér mu ishte shumé rondé e ndi, e ndi ndoshta qé vetén e kam shpétu qé kam shku, dola
pérséri kah kam ardhé.

Anita Susuri: Jeni largu prej...

Martin Cuni: Po, po.

10 Shka (m.), shkiné (f.), shumés shkijet, term derogativ qé shqiptaré pérdorin pér serbét.
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Anita Susuri: E cilat kané gené geto kérkesa gé s’joné pranu?
Martin Cuni: Po asni, asni kérkesé e jona nuk o pranu. Asni kérkesé e shiptaréve.
Anita Susuri: Cfaré kérkesa kané gené pér shembull?

Martin Cuni: Kthimi i krejt pasunisé toné, se e kishin pérvetésu. Kthimi i krejt pasunisé, kthimi i
punétoréve. Kéto kané gené dy themeloret.

Anita Susuri: Nuk i kané kthy punétorét?
Martin Cuni: Jo, jo.
Anita Susuri: E pas késaj, pasi e keni [éné RTK-né&, ¢ka keni vazhdu pas radios?

Martin Cuni: Atéheré une kom vazhdu, para lufte ka gené aktiviteti politik, ama politik kombétaré e jo,
jo partiake a. E mas lufte prapé ka gené aktiviteti kombétaré, por kulturor jo politik. Politikén s’e kam
dashté asniheré, pér politiké s’isha ra kurré né burg, po... {ngrité supet}. Pér parti asnjéheré s’kam... se
parti domethoné pjesé, uné kurré nuk kam dashté me gené pjesé e atdheut, po tanésia e atdheut. Pse
me gené i veg nji pjesé? S’di a e thashé drejté a, a po mé kupton?

Anita Susuri: Po, po.
Martin Cuni: Se parti né fréngjisht domethoné pjesé. Pjesé.
Anita Susuri: Tani keni gené i angazhum né nji organizaté a po?

Martin Cuni: Po, jo e kom themelu me disa miq té mi, miq e shoké e té letrave a, e kemi themelu
Shogatén e Shkrimtaréve dhe Krijueséve Shqiptaré né Gjermani, e cila ka pasé mjaft sukses, mjaft
sukses. Krejt me veté financim, krejt me veté financim. S’kemi pasé prej kérka kurgjo. Po tubimet qéi
kem bo atéheré i kem bo me krijusé a, me krijusé kryesisht. Nuk kané gené me dhjetéra, po kané gené
me gindra. Pastaj cka osht’ pér mu shumé e réndésishme edhe népér shtete tjera té Evropés jané bo
shogata té€ tilla simotra. Edhe krijusit e kané gjeté veten. Thuja té gjitha shtetet e Evropés pa pasé ni
kési shogate nuk ka. Po edhe takohmi bashké. Jané promovu shumé vepra, shumé, vepra t€ médhaja,
shumé vepra jané promovu.

Anita Susuri: E ato vepra kané gené té anétaréve?
Martin Cuni: T€ anétaréve, té anétaréve.

Anita Susuri: Deshta me ju pyt edhe pér pérmbyllje, kur ka ndodhé pavarésia si e keni prité ju? Qysh
kané gené emocionet?
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Martin Cuni: Né aeroplan kam gené t’u shku pér Ameriké (qesh). Edhe e kom shkru ni poezi.
Anita Susuri: (qesh) Po ajo u koné dicka e papritshme se nuk e dishim sakté datén.

Martin Cuni: Po, po.

Anita Susuri: E qysh e keni prité ju?

Martin Quni: Padyshim tepér miré, tepér miré.

Anita Susuri: A keni mendu gé ka me ndodhé ma shpejt, a mavoné a?

Martin Cuni: Jo, uné kam prité gé ndodhé, pak voné vecg, voné pat ardhé. Niheré ni takim me nji
politikan gjerman, gé ka qené pérfaqésus edhe né Evropé i cili ka marroé pjesé edhe né kéto takime,
bisedimet me Beogradin, me Millosheviqgin, me... thoté niheré, mirépo thoté mos me dhoné pér... pér
ata s’po ja thom as emrin, mos me dhoné pér publik. Masi ka pérfundu domethoné lufta edhe u dashté
me u térheq Serbia bohet takimi atje né Beograd gé té pranohet kjo qé ndodhi, kjo ndamija. | thoné...
ma voné domethoné bohet takimi, ma voné a, takimi ma voné. Se u boné do vite deri sa u zgjat
pavarésia, deri sa... Po tash kur erdhi koha me u fol pér pavarésing, a di ¢cka i kishin thoné udheheqésit
e Beogradit, “Pse nuk e keni bo meniheré [pavarésiné]?” “Pse?” Thoté, “Me pasé bo meniheré i kish
meté se Milloshevigi e humbi Kosovén, e tash po na metét qé na e humbém Kosovén e jo Milloshevigi”
(buzégeshé). Edhe nime ka... u vonu, u vonu shumé. Shumé e vérteté qé u vonu shumé.

Anita Susuri: Zoti Martin nése doni pér fund dicka me shtu? Ose dicka me tregu g€ uné s’kom pyt, ose
g€ menoni se osht’ e vlefshme me u ceké?

Martin Cuni: Me folé o kollaj, po me puné éshté bukur fshtiré. Uné pér veten me até kaqgikun tem, qé
thoté populli, cka kom mujt me bo jom pérpjeké, veten nuk e kom kursy. Bile bash hic a, e ni paga bo
kujt keq, i kom bo vetém veti edhe grusé teme. E nése dikujt i kom borxh pér kété puné i kam vetém
asaj, as vetes s’i kam, se vetés ja pafsha hajrin a. Po borxh i kam shoqges time, pér ate tash e kom bo ni
vepér, gé jane letrat gé ja kom dérgu shoqges time nga burgu edhe titullin ja kom vu “Mriké, jeta ime”.

Anita Susuri: Emrin e zonjés?

Martin Cuni: Po té shogés. Po jane letra dedikuar asaj veg. Dhe kéto i bojné vecg graté shqiptare. A té
kallxova jarani atje né Sérbi pér disa dité i tha shogja “Pa-pa!” (buzéqgeshé). Po, késhtu.

Anita Susuri: Faleminderit shumé pér intervisté...
Martin Cuni: Ju lutem, ju lutem.

Anita Susuri: ...edhe pér kohén.
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Martin Cuni: Se osht’ e pamundur me i thoné té gjitha, duhet kohé e libra edhe s’di a do té mundem
me i qité krejt (qesh).

Anita Susuri: Qashtu osht’. Faleminderit edhe njéheré shumé!




